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1. A OHUTUSTEAVE

[Li Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult [abi.

Tootja ei vastuta kehavigastuste ega varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldus- voi kasutusnduete eiramisest. Hoidke
kasutusjuhendit kindlas ja kattesaadavas kohas, et saaksite
seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
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kasutada jarelevalve all voi kui neid on dpetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte.
Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see ndouetekohaselt.

Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui selle
uks on lahti.

Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

See seade on ette nahtud ainult koduse masinpestava pesu
pesemiseks.

See seade on ettenahtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusddgiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormusi.

Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

Seadme maksimaalne pesukogus on 6 kg. Arge lletage
igale pesuprogrammile ette nahtud maksimumkogust (vt
jaotist "Programmid").

Kasutatav veesurve veevarustuse Uhenduskoha
sisenemispunktis peab olema vahemikus 0,5 baari (0,05
MPa) kuni 8 baari (0,8 MPa).

Pohjal olevaid ventilatsiooniavasid ei tohi vaipkatte, mati voi
muu taolise materjaliga tokestada.
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Seadme veevarustusega Uhendamisel tuleb kasutada uusi
kaasasolevaid voolikukomplekte voi volitatud
hoolduskeskusest saadud uusi voolikukomplekte.

Vanu voolikukomplekte ei tohi kasutada.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse vdi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku

poolt.

Enne mistahes hooldust lulitage seade valja ja eemaldage

toitepistik pistikupesast.

Arge kasutage seadme puhastamiseks kdrgsurve vee- ega

aurupihustit.

Puhastage seadet niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
vahendeid, kuurimiskasnu, lahusteid ega metallesemeid.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

®

Paigaldamisel tuleb jargida kehtivaid
kohalikke eeskirju.

Eemaldage kogu pakend ja
transpordipoldid, sealhulgas kummihari
koos plastist vahepuksiga.

Pange transpordipoldid kindlasse kohta
hoiule. Kui seadet tahetakse teise kohta
viia, tuleb transpordipolte kasutada trumli
paigalekinnitamiseks, et valtida seadme
kahjustamist.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tédkindaid ja kinnisi jalandusid.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Arge paigutage seadet kohta, kus
temperatuur jaab alla 0 °C voi kohta, kus
see puutub kokku vélishuga.

Seadme alla jaav porand peab olema sile,
stabiilne, kuumakindel ja puhas.
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* Veenduge, et seadme ja péranda vahel
oleks tagatud 6huringlus.

« Kui te seadme pusivalt oma kohale
asetate, jalgige loodi kasutades, et see
oleks taiesti rohtsalt. Vastasel juhul tostke
vOi langetage tugijalgu.

» Arge paigaldage seadet poérandas oleva
aravoolukoha peale.

* Arge pritsige seadmele vett ega laske sel
kokku puutuda liigse niiskusega.

» Arge paigaldage seadet kohta, kus selle
kaant ei saa taielikult avada.

* Arge asetage seadme alla voimaliku
lekkevee kogumiseks anumaid. Sobivate
tarvikute kohta saate lisateavet volitatud
teeninduskeskusest.

2.2 Elektrithendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

* HOIATUS: See seade on ette nahtud
paigaldamiseks/Uhendamiseks hoone
maandatud Uhendusega.

« Kasutage alati nbuetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.



Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvdrgu naitajatele.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
valja vahetada, siis po6rduge meie
hoolduskeskusse.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse |6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepéés toitepistikule.

Arge katsuge toitejuhet ega toitepistikut
margade katega.

Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

2.3 Veelihendus

Sissetuleva vee temperatuur ei tohi
Uletada 25 °C.

Valtige veevoolikute kahjustamist.

Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemoddikute) paigaldamist laske veel
modnda aega voolata, kuni see on puhas ja
selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil pole
lekkeid.

Arge kasutage pikendusvoolikut, kui
sisselaskevoolik on liiga lthike.
Sisselaskevooliku asendamiseks
podorduge volitatud teeninduskeskuse
poole.

Seadme lahtipakkimisel on véimalik, et
vesi voolab tihjendusvoolikust valja. Selle
pdhjuseks on tehases Iabi viidud seadme
testimine koos veega.

Tuhjendusvoolikut saate pikendada
maksimaalselt 400 cm-ni. Teise
tihjendusvooliku ja pikenduse saamiseks
pddrduge volitatud teeninduskeskusesse.
Parast paigaldamist veenduge, et on
tagatud juurdepaas kraanile.

2.4 Kasutamine

/\ HOIATUS!
Vigastuse, elektril6ogi, tulekahju,

poletuste voi seadme kahjustamise oht!

« Jargige pesuainepakendil olevaid
ohutusjuhiseid.

* Arge pange tuleohtlikke voi tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

» Arge peske masinas riideesemeid, mis on
oOlised, rasvased voi maardeainetega
maardunud. See voib kahjustada
pesumasina kummist osi. Enne masinasse
panekut tuleks selliseid esemeid eelnevalt
kasitsi pesta.

« Koik metallist esemed peavad olema riiete
kiljest eemaldatud.

2.5 Hooldus

« Seadme parandamiseks votke Gihendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

* Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise voi lasknud seda teha
ebapadeval isikul, voib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

« Parast mudeli tootmise [6petamist on
vahemalt 10 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: mootorid ja
mootoriharjad, mootori ja trumli
Ulekandesusteem, pumbad, amortisaatorid
ja vedrud, pesutrummel, trumliraam ja
vastavad kuullaagrid, kitteseadmed ja
kuumutuselemendid, sh soojuspumbad,
torud ja nende juurde kuuluvad tarvikud,
sealhulgas voolikud, ventiilid, filtrid ja
veesulgurid, trikkplaadid, elektroonilised
kuvarid, surveltlitid, termostaadid ja
andurid, tarkvara ja puUsivara, sealhulgas
seadistatud tarkvara, uks, uksehing ja -
tihendid, muud tihendid, ukse
lukumehhanism, plastikust lisatarvikud,
naiteks pesuainejaoturid. Kestus voib teie
riigis olla pikem. Lisateabe saamiseks
vaadake meie veebisaiti.

« Pidage meeles, et moned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et moned varuosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.
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» Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi middavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete darmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust voi on méeldud
edastama infot seadme td6oleku kohta.
Need pole mdeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.6 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Eriomadused

Teie uus pesumasin vastab koigile
kaasaegsetele nduetele vee, energia ja
pesuaine téhusa tarbimise ja kasutamise ning
riiete saastliku hoolduse osas.

* Tanu Lisapehmus valikule, suunatakse
pesupehmendi pesule Uhtlaselt ja
pohjalikult, tagades sel moel riiete taiusliku
pehmuse.

3.2 Seadme lilevaade

¥

—
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« Eemaldage seade vooluvorgust ja
veevarustusest.

« Loigake elektrijuhe seadme lahedalt labi ja
visake ara.

« Eemaldage uksekaepide, et véltida laste
voi lemmikloomade trumlisse I6ksujaamist.

* Seadme araviskamisel tuleb jargida
elektri- ja elektrooniliste jaatmete
kdrvaldamise (WEEE) kohalikke eeskirju.

* Heade pesutulemuste saamiseks
reguleerib SensiCare System
automaatselt programmi kestust, trumlis
oleva pesu minimaalse ajaga pesemiseks.
Taiendava teabe saamiseks lugege jaotist
"SensiCare System pesukoguse
tuvastamine”.
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Juhtpaneel

Kaas

Kaane kaepide
Tlhjenduspumba filter
Jalad seadme loodimiseks
A Sisselaskevoolik

Teave toote registreerimiseks.
Andmesilt sisaldab mudeli nimetust (A) ,

tootenumbrit (B), elektrinitajaid (C) ja
seerianumbrit (D).

Mod. XXXXXXXXX

Prod.No. 910000000 [00]

—~— 000V ~ 00Hz 0000 W == 00A

o0 w>»

Ser.No.

4. TEHNILISED ANDMED

Tuhjendusvoolik
Bl Toitekaabel

El Transpordipoldid
Voolikutugi
Andmesilt

infosilt sisaldab mudeli nimetust (A),
tootenumbrit (B ) ja seerianumbirit (C).

Ma6dud Laius/ kdrgus/ kogusligavus 39,7 ¢cm /90,8 cm /59,9 cm
Elektriihendus Pinge 230V

Koguvdimsus 2200 W

Kaitse 10A

Sagedus 50 Hz

Kaitsetase tahkete osakeste ja niiskuse juurdepaasu eest on tagatud kait- 1PX4
sekattega, valja arvatud juhtudel, kus madalpingeseadmel puudub kaitse

niiskuse eest

Veesurve Minimaalne 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimaalne 10 bar (1,0 MPa)
Veevarustus 1) Kilm vesi
Maksimumkogus Cotton (Puuvillane) 6 kg
P&6rlemiskiirus Maksimaalne tsentrifuugimiskiirus 951 p/min

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani kiilge.
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5. PAIGALDAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

5.1 Lahtipakkimine ja paigaldamine

1. 2.

@

Soovitatav on pakend ja transpordipoldid voéimaliku hilisema transportimise
tarbeks alles hoida.
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Reguleerige seadme asendit, et valtida vibratsiooni, mira ja liikumist seadme to6tamise ajal.

/\ HOIATUS!

materjale.

Arge asetage loodimise eesmirgil seadme jalgade alla pappi, puitu véi sarnaseid

5.2 Sisselaskevoolikud

5.3 Vee aravool

Seadmega kaasnevad tarvikud  vodivad

mudelist olenevalt varieeruda.

®

Veenduge, et voolikud on taiesti terved
ja et Uhenduskohad ei leki. Arge

kasutage pikendusvoolikut, kui
sisselaskevoolik on liiga lUhike.
Sisselaskevooliku asendamiseks

poorduge teeninduskeskuse poole.

min.600 mm
max.1000 mm
C

EESTI
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@

Vobidakse muuta ilma ette teatamata.

Tihjendusvoolik peab olema 600 kuni 1000 mm kérgusel.
Tuhjendusvoolikut saate pikendada maksimaalselt 4000 mm-ni. Teise tuhjendusvooliku ja pikenduse

saamiseks poorduge volitatud hoolduskeskusesse.

5.4 Elektrilihendus

Kui paigaldustddd on I6petatud, voite
toitejuhtme seinakontakti thendada.

Noutavad elektrivérgu parameetrid leiate
andmesildilt ja jaotisest , Tehnilised andmed®.
Veenduge, et need vastavad teie toitevorgu
naitajatele.

Kontrollige, kas teie kodune elektrivork
suudab maksimumkoormusele vastu pidada
ning arvestage ka muude kasutusel olevate
seadmetega.

Uhendage seade maandatud pistikupessa.

10 EESTI

Péarast seadme paigaldamist tuleb tagada
hdlbus juurdepaas toitekaablile.

Seadmega seotud elektritddde labiviimiseks
pdorduge meie volitatud teeninduskeskusse.

Tootja ei vota mingisugust vastutust
kahjustuste voi vigastuste eest, mis on
pohjustatud eelnimetatud ettevaatusabinou
eiramisest.



6. JUHTPANEEL
6.1 Juhtpaneeli kirjeldus

7] 3]
(=] ()
o =) =
(] ()
(] () I
(=] ()
O = — ) =
——
BE B (6 |
Programminupp El Tsentrifuugimine véahendamisvalikute
Ekraan puutenupp ©
Viitkaivitus puutenupp @ + Tsentrifuugimiseta valik_@
Ajahaldur puutenupp@a * Loputusvee hoidmine [

. Odtsiikkel valik QU

Start/paus puutenu |>||
P P PP Sisse/vélja nupp

a Lisapehmus puutenupp "
. Temperatuur puutenupp ﬂ
Lisaloputus puutenupp =]

a Eelpesu puutenupp ILI
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6.2 Ekraan

A B C D
| | | |
|
é l Y, (), A
il
- () _(
amny "amny "amm
L3 ¥ 1 T ]
T B
T
G F E
A —{ Lukustatud kaane indikaator.
B @ Viitkaivituse indikaator.
C iy Digitaalne indikaator v&ib naidata:
- )
* Programmi kestust (ntE: 1),
« Viivitusaeg (nt I:lh)
e
e Tsukli I6ppu (Itt).
I'I
« Hoiatuskoodi (nt E E‘ ).
« Seadme kogu té6tundide arvu nait. Lisateavet leiate jaotise ,Seadistu-
sed” alaldigust , To6tundide loendur”.
D _____ Ajahalduri tulbatasemete indikaator.
E o Trumli puhastamise indikaator.
F B Lapseluku indikaator.
G i‘T Pesu lisamise indikaator. Pleb pesufaasi algusjargus, mil kasutaja saab

seadme veel seisma panna ja vajadusel pesu juurde lisada.
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7. VALIKUKETAS JA NUPUD

7.1 Sissejuhatus

®

Valikuid/funktsioone ei saa koigi
pesuprogrammidega valida. Kontrollige
valikute/funktsioonide ja programmide
omavabhelist sobivust jaotisest
"Programmitabel". Valikud/funktsioonid
voivad ka teineteist valistada; sel juhul ei
lase seade omavahel mittesobivaid
valikuid/funktsioone valida.

7.2 Sisselvilja

Seadme sisse- voi valjalilitamiseks vajutage
paar sekundit seda nuppu. Seadme sisse- voi
valjalllitamisel kdlavad kaks erinevat heli.

Kuna ootereziimi funktsioon lilitab seadme
automaatselt méne minuti parast energia
kokkuhoidmise nimel vélja, tuleb see teil
uuesti sisse lulitada.

Tapsemat teavet leiate peattikis Igapdevane
kasutamine olevast jaotisest Ootereziim.

7.3 Temperatuur '

Pesuprogrammi valimisel soovitab seade
automaatselt vaiketemperatuuri.

Indikaator Kilm &‘ = kUlm vesi.
Sdttib valitud temperatuuri indikaator.

7.4 Tsentrifuugimine ©

Programmi valimisel valib seade
automaatselt maksimaalse pddrlemiskiiruse,
vélja arvatud programmiga Denim.

Taiendavad tsentrifuugimisvalikud:

» Tsentrifuugimiseta ® . Suttib vastav
indikaator.
Valige see funktsioon, kui soovite
tsentrifuugimistsiiklid vélja lilitada. Seade
teostab ainult valitud pesuprogrammi
tuhjendustsukli. Valige see funktsioon
vaga ornade kangaste puhul.
Loputuststkkel kasutab méne
pesuprogrammi puhul rohkem vett.

* Loputusvee hoidmine = . Suttib vastav
indikaator.
Loputsentrifuugimist ei teostata. Viimane
loputusvesi jaetakse trumlisse, et riided ei
kortsuks. Pesuprogrammi |16pus jaéb vesi
trumlisse.
Kaas jaab lukustatuks ja trummel p6érleb
regulaarselt, et valtida riiete kortsumist.
Kaane avamiseks tuleb vesi seadmest
vélja lasta.

Puudutades nuppu Start/paus D” teostab
seade tsentrifuugimistsikli ja laseb vee
valja.

. Obtsiikkel QI . Sittib vastav indikaator.
Vahepealne ja |6putsentrifuugimine
teostatakse érnemalt ja programm |16peb
trumlisse jaetava veega. Nii vdhendatakse
esemete kortsumist. Kaas jaab
lukustatuks. Trummel poorleb regulaarselt,
et vahendada kortsumist. Kaane
avamiseks tuleb vesi seadmest valja lasta.
Kuna tegemist on vaga vaikse
programmiga, sobib see kasutamiseks
66sel, mil saab kasutada ka odavamat
elektrit. Méne programmi puhul
kasutatakse loputamisel rohkem vett.

Puudutades nuppu Start/paus D” teostab
seade ainult tihjendustskli.

@

Umbes 18 tunni parast tihjeneb seade
automaatselt veest.

7.5 Eelpesu L

Selle valikuga saate lisada pesuprogrammile
eelpesu tsukli.

Vastav indikaator pdleb.

« Kasutage seda funktsiooni
pesuprogrammile 30 °C eelpesutsikli
lisamiseks.

See valik sobib tugevasti maardunud
pesu, eeskatt liivaste, tolmuste, mudaste
jms riiete puhul.

@

Need valikud vdivad pikendada
programmi kestust.

EESTI 13



7.6 Piisiv Lisaloputus 12

Selle valiku puhul saate lisada valitud
pesuprogrammile méned loputustsiklid.

Kasutage seda juhul, kui kellelgi esineb
allergiat pesupulbrijadkide suhtes voi kellelgi
on tundlik nahk.

®

See funktsioon pikendab programmi
kestust.

Puutenupu kohal asuv vastav indikaator
suttib ja jaab ka jargmiste tsiklite ajaks
pblema, kuni valik valja lllitatakse.

7.7 Pusiv Lisapehmus "

Kasutage seda valikut pesupehmendi toime
parimaks arakasutamiseks ja pehmema pesu
saamiseks.

Soovitatav, kui kasutate pesupehmendajat.

Pesuprogrammi valimisel kuvatakse ekraanil
selle vaikekestus ja kriipsud =————— .

Puudutage nuppu Ajahaldur@‘), et programmi
kestust vastavalt vajadusele vahendada.
Ekraanil kuvatakse programmi uus kestus ja
kriipsude arv vaheneb vastavalt:

sobib taiskoguses tavaliselt maardunud
esemete puhul.

kiirtskkel tdiskoguses kergelt
maardunud esemete puhul.

véaga luhike tstikkel vaiksema koguse
kergelt maardunud esemete puhul
(soovitatavalt pool kogust).

kdige lihem tslikkel vaikese
pesukoguse varskendamiseks.

Ajahaldur on saadaval ainult koos tabelis
olevate programmidega.

®

See funktsioon pikendab programmi
kestust.

Puutenupu kohal asuv vastav indikaator
suttib ja jaab ka jargmiste tsiklite ajaks
pblema, kuni valik valja lllitatakse.

7.8 Viitkiivitus ©

Selle valikuga saate programmi alguse
endale sobivamale ajale edasi likata.

Puudutage jarjest nuppu, et valida vajalik
viivitusaeg. Aeg pikeneb 1-tunniste
sammudena kuni 20 tunnini.

Ekraanil kuvatakse indikaator @ ja valitud

viivituse aeg. Parast nupu Start/paus D”
puudutamist alustab seade pddrdloendust;
kaas on lukustatud.

7.9 Ajahaldur @

Selle valikuga saate programmi kestust
vahendada vastavalt pesu kogusele ja
maardumistasemele.
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1) K&igi programmide vaikekestus.

7.10 Start/paus Dl

Seadme kaivitamiseks, peatamiseks voi
kaimasoleva programmi katkestamiseks

puudutage nuppu Start/paus D”



8. PROGRAMMID

8.1 Programmitabel

Programm Aluseks Maksi- Programmi kirjeldus
Vaiketempera-  voetud mumko- (Pesu tiilip ja maardumisaste)
tuur poorlemis- gus
Temperatuuriva- kiirus
hemik Tsentrifuu-
gimiskiiruse
vahemik
[p/min ]
Eco 40-60 1000 p/min 6 kg Valge puuvillane ja varvikindel puuvillane. Tavaliselt maar-
40°c 1 (1000- 400) dunud esemed. Energiatarve vaheneb ja pesuprogrammi aeg
pikeneb, tagades sel viisil head pesutulemused.
Cottons 1000 p/min 6 kg Valge puuvillane ja vérviline puuvillane. Tavaline ja tugev
40 °C (1000- 400) maardumine.
90 °C — kiilm
Synthetics 1000 p/min 3 kg Siinteetilised v6i segakangast esemed.. Tavaliselt maardu-
40 °C (1000 - 400) nud esemed.
60 °C - kilm
Delicates 1000 p/min 2 kg Ornad kangad nagu akriiiil, viskoos, poliiester ja muud
30 °C (1000- 400) ornpesu eeldavad segakangad. Tavaliselt voi kergelt maar-
40 °C — kiilm dunud esemed.
Rapid 14min 800 p/min 1,5 kg Tehis- ja segakiust esemed. Kergelt maardunud ja varsken-
30 °C (800- 400) dust vajavad esemed.
Rinse 1000 p/min 6 kg Koik materjalid, valja arvatud villased ja vdga ornad kan-
(1000- 400) gad. Programm pesu loputamiseks ja tsentrifuugimiseks. Vai-
ketsentrifuugimiskiirus on puuvillase pesu jaoks kasutatav kii-
rus. Vahendage pdoérlemiskiirust vastavalt pestava pesu tlu-
bile. Vajadusel valige loputuskordade lisamiseks funktsioon
Lisaloputus. Seade sooritab madalal p66rlemiskiirusel 6rnad
loputused ning lihikese tsentrifuugimise.
Spin/Drain 1000 p/min 6 kg Koik materjalid, vélja arvatud villased ja 6rnad kangad.
(1000 -400) Pesu tsentrifuugimiseks ja trumli veest tihjendamiseks.
Anti-Al (ﬂl\) 1000 p/min 6 kg Valged puuvillased esemed. Tanu mdne minuti jooksul ka-
68 l_C ergy (1000 - 400) sutatavale Ule 60 °C temperatuurile saab selle programmi abil
eemaldada pesult mikroorganismid. Nii kérvaldate bakterid,
pisikud, mikroorganismid ja muud osakesed. Taiendava auru
ja selle juurde kuuluva loputustsiikliga eemaldatakse tShusalt
pesuainejaagid ja dietolm voi muud allergiat tekitavad osake-
sed, tehes sellest sobiva valiku 6rna ja tundliku nahaga ini-
mestele.
Baby 1000 p/min 1kg Orn pesutsiikkel, mis sobib beebiriiete pesemiseks. Kérge
40 °C (1000 - 400) veetase ja 6rnad podrded pesufaasis kaitsevad varve ja kiu-
40 °C — kiilm de.
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Programm Aluseks Maksi- Programmi kirjeldus
Vaiketempera-  voetud mumko- (Pesu tiilip ja maardumisaste)
tuur poorlemis- gus
Temperatuuriva- kiirus
hemik Tsentrifuu-
gimiskiiruse
vahemik
[p/min ]
A 800 p/min 1kg Eriprogramm siidist ja sega-tehiskiust esemetele.
Silk =
< (800 - 400)
30°C
Wool @@@ (110(?5)0?£1rr(1)|(|;1) 1 kg Masinaga pestav vill, kasitsi pestazv vill ja muud kangad,
40 °C millel on hooldussiimbol ,késipesu®. ).
40 °C - kulm
Sport 1000 p/min 2,5 kg Segakangast spordirdivad. Kergelt maardunud voi varsken-
30 °C (1000 - 400) dust vajavad esemed.
40 °C - kilm
Outdoor 9‘2 (110880?/4%'8) 2 kg3) @
30°C 1kg#) )
40 °C - kilm Arge kasutage pesupehmendajat ning vaada-

ke ega pesuainelahtris pole pesupehmendaja
jaéke.

Tehiskiust spordiriided. See programm on mdeldud kaa-
saegsete valispordiriiete voi spordiriiete (vdimlemis-, rattasoi-
du-, jooksu- vms) kergeks pesemiseks. Soovitatav pesukogus
on 2 kg.

Veekindlad, veekindlad-hingavad ja vetthiilgavad mater-
jalid. Programmi vdib kasutada ka kanga vetthllgavate oma-
duste taastamiseks riiete puhul, millel on spetsiaalne vett tor-
juv pealiskiht. Vetthiilgavate omaduste taastamistsiikli labivii-
miseks toimige jargmiselt.

« Kallake pesuaine lahtrisse |ll
« Kallake spetsiaalne vetthiilgava kihi taastamisvahend pe-

supehmendi Iahtrisse@.
« Vahendage pesukogust tasemeni 1 kg.

@

Vetthllgavate omaduste taiendavaks paranda-
miseks kuivatage riideid trummelkuivatis, vali-
des Outdoor kuivatusprogrammi (kui see on
olemas ja kui riietuseseme hooldamise silt lu-
bab riietuseset trumlis kuivatada).
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Programm Aluseks Maksi- Programmi kirjeldus

Vaiketempera-  voetud mumko- (Pesu tiilip ja maardumisaste)
tuur pooriemis- gus
Temperatuuriva- kiirus
hemik Tsentrifuu-
gimiskiiruse
vahemik
[p/min ]
Denim 800 p/min 3 kg Spetsiaalne programm teksariietele kasutab 6rnatoime-
30 °C (1000 - 400) list pesu, et minimeerida luitumist ja jutte. Parima tulemu-
40 °C — kiilm se saamiseks on soovitatav pesukogust vahendada.

1) Vastavalt Euroopa Komisjoni méarusele EL 2019/2023 on see 40 °C programm suuteline pesema tavaliselt
maardunud puuvillast pesu, mis on téhistatud pestavaks 40 °C v6i 60 °C juures, korraga sama tsiikliga.

®

Pesu saavutatud temperatuuri, programmi kestuse ja muude andmete kohta leiate lisateavet peatikist , Tarbi-
misvaartused”.

Energiatarbimise seisukohast on kdige energiatbhusamad uldiselt need programmid, mis kasutavad madala-
maid temperatuure ja on pikema kestusega.

2) Orna pesemise tagamiseks pdérieb trummel selle tsiikli ajal aeglaselt. V8ib tunduda, et trummel ei pdérlegi véi
ei poorle digesti, kuid selle programmi puhul see peabki nii olema.

3) Pesuprogramm.
4) Pesuprogramm ja veekindlust lisav tsiikkel.

Programmi funktsioonide tihilduvus

=]
4
3
0 - 52y + Y
s 0 g O 0 U &= & & &
X
4
2
Programm o
Eco 40-60 L] . .
Cottons - u . L] u L] L] ] ]
Synthetics = L] u L] u n n n n
Delicates = u u L L] L] n
Rapid 14min L] [ n -
Rinse L] n n . -
Spin/Drain u u n
Anti-Allergy @ . " u = L] ] n
Baby " . u u L] ] ] n
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6 O U & & ¢ &

FUNKTSIOONID

Programm

Silk @ " - L]
Wool @m@ " " " L]
Sport u u L L ] n
Outdoor 9’2 " - = L] L]
Denim u u L u ] n n

Sobiv pesuaine pesuprogrammidele

Programm Universaaln1e Vedel pesu- ;ﬁ:?:aﬁsﬁ?s'. Ornad villa-  Spetsiaal-
pesupulber ) aine tele sed ne
Eco 40-60 A A N - -
Cottons 4 4 A - -
Synthetics . A A - -
Delicates - - - A N
Rapid 14min -- A A - -
Anti-Allergy cﬁb 4 A - - A
Baby - A A - .
sik &) - - - . ‘
Wool @g@ - - -- A A
Sport - A A - N
Outdoor Cﬁl - - -- A A
Denim - -- A A A
1) Temperatuuril Gile 60 °C on soovitatav kasutada pesupulbrit.
4 = soovitatav -- = mittesoovitatav
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8.2 Woolmark Wool Care - Sinine

®
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Selle pesumasina villapesuprogramm on saanud The
Woolmark Company heakskiidu, millega lubatakse pesta
villaseid "kasipesu" tahisega tooteid tingimusel, et ese-
meid pestakse vastavalt hooldussildil olevatele juhistele,
jargides pesumasina tootja soovitusi. M1145

Woolmarki simbol on sertifitseerimistahis paljudes riiki-
des.

9. SEADED

9.1 Helisignaalid

Selle seadmel on erinevad helisignaalid, mis
hakkavad téole:

» Seadme sisselllitamisel (spetsiaalne
IGhike heli).

» Seadme valjalllitamisel (spetsiaalne
Iihike heli).

* Nuppude puudutamisel (klopsu-heli).

» Vale valiku tegemisel (3 lUhikest heli).

»  Programm on I6petatud (1 minuti jooksul
kolab helirida).

» Seadme rikke puhul (umbes 5 minuti
jooksul kolavad lihikesed helid).

Programmi I6ppemisel kdlavate helisignaalide

sisse-/vdljaliilitamiseks puudutage 2

sekundi jooksul samaaegselt nuppu § ja
nuppu @) Naidikul kuvatakse On/Off

®

Helisignaalide valjalllitamisel to6tavad
need ikka, kui seadmel on rike.

9.2 Lapselukk

Selle valikuga saate takistada lastel
juhtpaneeliga mangimast.

Selle valiku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks hoidke all nuppu ®+,
kuni indikaator E sittib/kustub ekraanil.

Parast valjalulitamist hoiab seade selle valiku
vaikimisi sees.

Lapseluku funktsiooni ei saa valida mone
sekundi jooksul parast seadme
sisselllitamist.

9.3 Tootundide loendur

Seadme kogu tédaega on vdimalik
visualiseerida tundides, alates esimesest
sisselllitamisest. See vaartus arvestab
tsuklite tdoaega (ei sisalda pause, viivitatud
algusaega). Selle vaartuse visualiseerimiseks
toimige jargmiselt.

1. Lulitage seade sisse, vajutades nuppu
Sisse/vélja.

2. Keerake programminupp asendisse Eco
40-60 (1. asend paripaeva).

3. Vajutage ja hoidke nuppe
Tsentrifuugimine ja Temperatuur méned
sekundid allavajutatud asendis (10
sekundi jooksul parast sisselulitamist.
Parast selle 10 sekundi méddumist
aktiveerib ja deaktiveerib
klahvikombinatsioon helisignaalid).

4. 3 sekundi parast kuvatakse ekraanil
seadme té6tundide koguarv: nt. 1276
t6otunni korral kuvatakse ekraanil tekst
Hr 2 sekundiks, 12 (tuhandelised ja
sajalised) 2 sekundiks ja 76 (kiimnelised
ja Uhelised).

@

Kui protseduur ei toimi (ajaldpu, vale
programmi valimisasendi voi vale
klahvikombinatsiooni téttu), lilitage
seade valja ja korrake jarjestust algusest
peale.
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9.4 Tehaseseadistus

See funktsioon véimaldab taastada tehase
vaikesatted. Selle valiku aktiveerimiseks
jargige alltoodud samme.

1. LUlitage seade sisse, vajutades nuppu
Sisse/valja.

2. Keerake programminupp asendisse
Synthetics (3. asend péaripaeva).

3. Vajutage ja hoidke nuppe
Tsentrifuugimine ja Temperatuur méned
sekundid allavajutatud asendis (10
sekundi jooksul parast sisselUlitamist.
Pérast selle 10 sekundi mé6dumist

aktiveerib ja deaktiveerib
klahvikombinatsioon helisignaalid).

4. Ekraan naitab = = = ligikaudu 5 sekundi
jooksul.

@

Kui protseduur ei toimi (ajalépu, vale
programmi valimisasendi voi vale
klahvikombinatsiooni tottu), llitage
seade valja ja korrake jarjestust algusest
peale.

10. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Veenduge, et elektrivarustus oleks
kattesaadav ja veekraan lahti.
2. Kallake 2 liitrit vett pesuainesahtli

pdhipesu lahtrisse tédhisega ILI
See toiming lllitab sisse tihjendussisteemi.
3. Kallake vaike kogus pesuainet lahtrisse

tahisega lﬂ]

11. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

11.1 Seadme sisseliilitamine

1. Uhendage toitepistik pistikupessa.

2. Keerake veekraan lahti.

3. Vajutage nuppu Sisse/valja, et seade
sisse lulitada.

Kolab lthike meloodia.

11.2 Pesu panemine masinasse
1. Avage seadme kaas.
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4. Valige ja kaivitage kdrgeima
temperatuuriga programm puuvillasele
ilma trumlis oleva pesuta.

See eemaldab kdikvéimaliku mustuse trumlist

ja paagist.

2. Vajutage nuppu A.

Trummel avaneb automaatselt.

3. Asetage pesuesemed Ukshaaval
trumlisse.

4. Raputage esemeid enne seadmesse
asetamist.

Jalgige, et te ei paneks liiga palju pesu

trumlisse.



5. Sulgege trummel ja kaas.

/\ ETTEVAATUST!

Enne seadme kaane sulgemist
veenduge, et trummel oleks Gigesti
suletud.

11.3 Pesuainelahtrid. Pesuaine ja
lisandite kasutamine

1. Modtke valja sobiva kogus pesumasina
jaoks ette nahtud pesuainet ja
kangapehmendajat.

2. Pange pesuaine ja kangapehmendaja
vastavatesse lahtritesse.

@

Jargige alati pesuaine valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

Pesuainelahter eelpesufaasi jaoks.
Tahis MAX tahistab pesuaine (pesupul-
bri voi pesuvedeliku) maksimaalset ta-
set.

Pesuainelahter pesufaasi jaoks.

Tahis MAX tahistab pesuaine (pesupul-
bri v6i pesuvedeliku) maksimaalset ta-
set.

Lahter vedelate lisandite (pesupehmen-
daja, térgeldusvahendi) jaoks.

Mark @ tahistab vedelate lisaainete
maksimaalset kogust.

Klapp pesupulbri voi vedela pesuaine
jaoks.

» Asend A pesupulbri jaoks (tehaseseade).

* Asend B vedela pesuaine jaoks.
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®

Kui kasutate vedelat pesuainet.

» Arge kasutage zelatiinitaolist ega vaga
viskoosset vedelat pesuainet.

* Arge lisage vedelat pesuainet lle
maksimaaltaseme

+ Arge valige viitkaivituse tsiiklit.

11.5 Programmi valimine

1. Keerake programminupp soovitud
pesuprogrammi kohale.

Nupu Start/paus Dl indikaator vilgub.

Ekraanil kuvatakse hinnanguline programmi

kestus.

2. Temperatuuri ja/vdi podrlemiskiiruse
muutmiseks puudutage vastavaid nuppe.

3. Soovi korral valige Uks vdi rohkem valikut
vastavaid nuppe puudutades. Ekraanil
polevad vastavad indikaatorid ja esitatud
info muutub tsiiklite edenedes.

®

Kui tehtud valik ei ole voimalik , kdlab
helisignaal ja ekraanile kuvatakse = = —.

11.6 Programmi kaivitamine

Programmi kaivitamiseks puudutage nuppu

Start/paus [>|| Programmi ei saa kaivitada,
kui programmi indikaator on kustunud ega
vilgu (nt kui programmiketas on vales
asendis).

Indikaator I6petab vilkumise ja jaab pdlema.
Programm kaivitub, kaas on lukustatud.

Ekraanil kuvatakse indikaator =10.

®

Enne vee sissevotmist voib lUhiajaliselt
tootada tihjenduspump.

11.7 Programmi kaivitamine
viitkaivitusega

1. Puudutage jarjest nuppu Viitkaivitus @
kuni ekraanile ilmub soovitud viivitusaeg.
Ekraanil olev indikaator kuvab @

2. Puudutage nuppu Start/paus |>|| Kaas
lukustub ja seade alustab viitkaivituse
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poordloendust. Ekraanil kuvatakse indikaator
—

Kui péordloendus on I6ppenud, kaivitub
programm automaatselt.

Viitkaivituse tlhistamine parast
pddrdloenduse algust

Viitkaivituse tuhistamine:
1. Seadme t606 peatamiseks puudutage

nuppu Start/paus Dl Vastav indikaator
vilgub.

2. Puudutage jarjest nuppu Viitkaivitus @,
kuni ekraanile ilmub Uja indikaator @

kustub.
3. Programmi koheseks kaivitamiseks

puudutage uuesti nuppu Start/paus |>||

Viitkaivituse muutmine parast
pddrdloenduse algust

Viitkdivituse muutmine:
1. Seadme t66 peatamiseks puudutage

nuppu Start/paus D” Vastav indikaator
vilgub.
2. Puudutage jarjest nuppu Viitkaivitus @
kuni ekraanile ilmub soovitud viivitusaeg.
3. Uue poordloenduse kaivitamiseks

puudutage uuesti nuppu Start/paus |>||

11.8 SensiCare System pesukoguse
tuvastamine

Parast nupuStart/paus Dl puudutamist:

1. SensiCare System kaivitab pesukoguse
tuvastamise programmi kestuse tapseks
arvutamiseks. Selle faasi ajal esitavad
ajanumbrite all olevad Ajahaldur tulbad

~~77 luhikese animatsiooni.

2. Umbes 15-20 minuti parastAjahaldur
tulbad kaovad ja ekraanil kuvatakse uus
tsiikli kestus.

Seade reguleerib programmi kestust
automaatselt vastavalt pesu kogusele, et
saavutada parimad pesutulemused
|Ghima vdimaliku ajaga.



®

SensiCare System ei ole saadaval koigi
programmidega nagu: Wool, Rinse,
Tsentrifuugimine ja lthikeste tslklitega
programmidega.

11.9 Programmi katkestamine ja
seadete muutmine

Programmi t66 ajal saate muuta vaid ménda
funktsiooni:

1. Puudutage nuppu Start/paus [>||

Vastav indikaator vilgub.

2. Muutke valikuid. Ekraanil olev info
muutub vastavalt.

3. Puudutage uuesti nuppu Start/paus D“
Pesuprogramm jatkab t66d.

11.10 Jooksva programmi
katkestamine

1. Vajutage Sisse/vélja nuppu , et tihistada
programm ja seade valja lulitada.

2. Seadme sisselllitamiseks vajutage uuesti
Sisse/valja nuppu.

®

Kui SensiCare System on I6petanud ja
veega taitmine on alanud, kaivitub uus
programm ilma SensiCare System
kordamata. Vett ja pesuainet ei valjutata,
et valtida liigseid jadkaineid.

Tuhistamiseks on ka teine véimalus:
1. Keerake valikunupp asendisse "Lahtesta"
[ ]

2. bodake 1 sekund. Naidikul kuvatakse

NUld saate seada uue pesuprogrammi.

11.11 Kaane avamine — esemete
lisamine

®

Kui trumlis oleva vee temperatuur ja tase
on liiga korged ja/voi trummel veel
poorleb, ei tohiks te kaant avada.

Programmi voi viitkaivituse té6tamise ajal on
seadme kaas lukustatud. Ekraanil kuvatakse

indikaator =0.

1. Puudutage nuppu Start/paus D” ~—.
indikaator hakkab vilkuma.

2. Oodake, kuni kaaneluku indikaator ™0
I6petab vilkumise ja kustub. Avage
seadme kaas ja trumli luugid. Vajadusel
lisage vOi eemaldage esemeid. Sulgege
trumli luuk ja kaas. Puudutage nuppu

Start/paus Dl Programmi voi
viitkaivituse tegevus jatkub.

11.12 Programmi I6pp

Kui programm on 16ppenud, seiskub seade
automaatselt. Kolavad helisignaalid (kui need

on aktiveeritud). Naidikul kuvatakse LAt
Nupu Start/paus Ol indikaator kustub.

Kaas avaneb ja indikaator 1 kustub.

1. Vajutage nuppu Sisse/vélja, et seade
valja lulitada.

Viis minutit parast programmi [6ppu lilitab

energiasaastu funktsioon seadme

automaatselt valja.

@

Seadet uuesti kaivitades naete ekraanil
eelmise valitud programmi I6ppu.
Keerake programminuppu uue tsukli
valimiseks.

Eemaldage pesu seadmest.
Veenduge, et trummel on tihi.
Niiskuse ja I6hnade valtimiseks hoidke
kaasa ja trumli uks avatuna.

5. Sulge veekraan.

PN

11.13 Vee viljalaskmine parast
tsiikli Ioppu
Kui olete valinud programmi vai valiku, mille

I6pus jaab viimane loputusvesi paaki,
programm on |dppenud, kuid:

« Ajaalal kuvatakse R ja ekraanile ilmub

lukustatud kaane tahis =U.

*  Trummel podrieb regulaarsete vahedega,
et takistada pesu kortsumist.

« Kaas jaab lukustatuks.
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» Kaane avamiseks tuleb vesi seadmest
vélja lasta:

1. Vajadusel puudutage nuppu
Tsentrifuugimine, et vdhendada seadme
poolt soovitatud pédrlemiskiirust.

2. Vajutage nuppu Start/paus.

» Kui olete valinud Loputusvee hoidmine

|:], tihjeneb seade veest ja teostab
tsentrifuugimise.

« Kui olete valinud Oétstikkel Q4 siis
seade Uksnes tihjeneb veest.

Valikuindikaatorid Loputusvee hoidmine |:]

ja Odtsiikkeld! kaovad.

3. Kui programm on I6ppenud ja kaane
lukustuse indikaator ™0 kustub, vGite
avada kaane.

4. Seadme valjalulitamiseks vajutage paar
sekundit nuppu Sisse/vélja.

11.14 Ootereziimi funktsioon

Ootereziimi funktsioon lUlitab seadme
automaatselt valja, et vdahendada
energiatarbimist, kui:

12. VIHJEID JA NAPUNAITEID

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

12.1 Pesu kogus

» Jaotage pesu: valge, varviline,
slinteetiline, 6rn pesu ja villane pesu.

» Jargige pesemisjuhiseid, mis on riiete
hooldussiltidel.

» Arge peske korraga valgeid ja varvilisi
esemeid.

+ Mbned varvilised esemed voivad esmasel
pesul oma varvi kaotada. Soovitame
esimestel kordadel neid esemeid pesta
eraldi.

» Keerake pahupidi mitmekihilised riided,
villased ja varvitud riided.

» Vaga tugevaid plekke on soovitatav enne
pesemist sobiva pesuainega téodelda.

» Olge kardinatega ettevaatlikud.
Eemaldage kardinatelt klambrid voi
asetage need pesukotti voi padjapuri.
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* Te pole seadet kasutanud ule 5 minuti:
Seadme uuesti sisselllitamiseks vajutage
nuppu Sisse/valja.

« Parast pesuprogrammi I6pust 5 minuti
moddumist.

Seadme uuesti sisselllitamiseks vajutage
nuppu Sisse/valja.

Ekraanil kuvatakse viimatise
pesuprogrammi I16ppu.

Keerake programminuppu uue tsukli
valimiseks.

Kui valikunupp on asendis "L&htesta" ©,
|Ulitub seade automaatselt 30 sekundi parast
valja.

@

Kui olete valinud programmi voi valiku,
mille I6ppedes jaab vesi trumlisse, siis
ootereziimi funktsioon seadet vilja ei
lilita, et teil oleks meeles vesi seadmest
vélja lasta.

+ Arge peske masinas palistusteta voi
omblemata servadega roivaid. Peske
vaikesi esemeid (tugikaartega
rinnahoidjaid, vd6sid, sukkpukse,
kingapaelu, linte jne) pesukotis.

» Vaike pesukogus voib tekitada probleeme
masina tasakaaluga vaanamisfaasis ja
pohjustada vibreerimist. Sellisel juhul:

— peatage programm ja avage seadme
uks (vt "lgapaevane kasutamine");

— jaotage pesu trumlis Umber nii, et
esemed paigutuksid Uhtlasemalt;

— vajutage nuppu Start/paus.
Tsentrifuugimine jatkub.



» No&o6pige kinni padjaplurid, sulgege lukud,
haagid ja trukid. Siduge kinni v6d,
rihmad, kingapaelad, n66rid ja muud
lahtised detailid.

» Tuhjendage taskud ja voltige riided lahti.

12.2 Raskestieemaldatavad plekid

Mbdnede plekkide korral ei ole vesi ja
pesuvahendid piisavad.

Soovitame neid plekke eeltdddelda enne
esemete masinasse panemist.

Kaubanduses on saadaval spetsiaalsed
plekieemaldajad. Kasutage spetsiaalset
plekieemaldajat, mis sobib pleki ja kanga
tutbiga.

12.3 Pesuaine tiilip ja kogus.

Lisaks headele pesutulemustele aitab digesti
valitud pesuaine ja 6ige kogus valtida ka
keskkonna saastamist:

» Kasutage ainult pesumasinate jaoks
valmistatud pesuaineid ja muid lisandeid.
Kdigepealt jargige neid Uldisi reegleid:

— pesupulbrid kdigile kangatltpidele,
vélja arvatud orn pesu. Valge pesu
puhul tuleks eelistada pleegitusainet
sisaldavat pulbrit ja desinfitseerivaid,

— vedelad pesuained, soovitatavalt
madalal temperatuuril pestavate (60
°C maks.) koigi kangatupide voi
spetsiaalselt villaste esemete jaoks.

» Pesuaine valik ja kogus soltub: riiete
tllbist (6rn pesu, villased, puuvillased
vm), varvist, pesu kogusest,
maardumisastmest, vee temperatuurist ja
kareduse astmest.

» Jargige alati pesuaine voi lisaainete
valmistajate pakenditel olevaid juhiseid,
arge suurendage maksimaalset soovitatud

pesuainekogust (MAX).
» Arge segage erinevaid pesuaineid.
» Kasutage vahem pesuainet, kui:

— pesete vaikest kogust,

— pesu on kergelt maardunud,

— pesemise kaigus tekib liiga palju
vahtu.

« Pesuainetablettide voi pesupahklite
kasutamisel asetage need alati otse
trumlisse, mitte pesuainejaoturisse.

Liiga vaike kogus pesuainet voib

pohjustada:

« ebarahuldavaid pesutulemusi,

¢ pesu voib muutuda hallikaks,

* pesu jaab rasvaseks,

» seadmes tekib hallitus.

Liiga suur kogus pesuainet voib
pohjustada:
« liigset vahtu,
halvemaid pesutulemusi,
* ebapiisavat loputamist,
« suuremat koormust keskkonnale.

12.4 Okoloogilised nipuniited

Vee ja energia kokku hoidmiseks ja
keskkonna saastmiseks soovitame jargmist:

* Tavaliselt maardunud pesu voib pesta
ilma eelpesuta, et kokku hoida pesuainet,
vett ja aega (samuti sdastab see loodust!).

« Kui taidate pesumasina
maksimumkoguses pesuga, mis on iga
programmi jaoks ette néhtud, aitab see
vahendada vee- ja energiakulu.

» Piisava eelneva td6tluse puhul on plekid ja
mdddukas mustus eemaldatavad; pesu
voib pesta ka madalamal temperatuuril.

«  QOiges koguses pesuaine kasutamiseks
vaadake pesuainetootja antud soovitusi ja
tehke selgeks, milline on teie piirkonna
vee karedus. Vt jaotist "Vee karedus".

* Valige maksimaalne voéimalik
poorlemiskiirusvalitud pesuprogrammi
puhul enne pesu kuivatamist
trummelkuivatis. Nii sdastate
kuivatamisel energiat!

12.5 Vee karedus

Kui vee karedus teie piirkonnas on kérge voi
keskmine, soovitame pesumasinates
kasutada veepehmendajat. Madala
veekaredusega piirkondades ei ole tarvis
veepehmendajat kasutada.

Veekareduse valjauurimiseks votke Uhendust
kohaliku vee-ettevottega.
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Kasutage diges koguses veepehmendajat.
Jargige toodete valmistajate pakenditel
olevaid juhiseid.

13. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

13.1 Regulaarne puhastamine

Regulaarne puhastamine aitab teie
seadme eluiga pikendada.

Parast iga tsiklit hoidke kaas ja trumli uks
praokil, et tagada 6huringlus ja kuivatada
seadme sees olev niiskus: nii valdite hallituse
ja halva I6hna tekkimist.

Kui seadet ei kasutata pikka aega: sulgege
veekraan ja lahutage seade vooluvorgust.

Regulaarse puhastamise naitlik kava:

ja trumlisse. Vt jaotisi "Trumli puhastamine”,
"TUhjenduspumba puhastamine" ja
"Sissevdtuvooliku ja klapi filtri puhastamine”.
Vajadusel pd6rduge volitatud volitatud
hoolduskeskusse.

13.3 Vilispinna puhastamine

Puhastage seadet ainult neutraalse pesuaine
ja sooja veega. Kuivatage taielikult kdik
pinnad. Arge kasutage kulrimisSvamme ega
kraapivat materjali.

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage alkoholi, lahusteid ega
keemilisi aineid.

Katlakivi eemaldamine Kaks korda aastas

Hoolduspesu Uks kord kuus

Kaane tihendi puhastami-
ne

Iga kahe kuu tagant

Trumli puhastamine Iga kahe kuu tagant

/\ ETTEVAATUST!

Arge puhastage metallpindu kloori
sisaldavate ainetega.

13.4 Katlakivi eemaldamine

Pesuainejaoturi puhasta-
mine

Iga kahe kuu tagant

Tuhjenduspumbea filtri pu-  Kaks korda aastas

hastamine

Sissevotuvooliku ja klapi  Kaks korda aastas

filtri puhastamine

Jargnevalt kirjeldatakse koigi osade
puhastamist.

13.2 Korvaliste esemete
eemaldamine

®

Vaadake, et taskud oleksid tiihjad ja koik
lahtised detailid oleks enne tsukli
kaivitamist kinnitatud. Vt jaotist
"Pesukogus" peatlkis "Nouandeid ja
napunaiteid".

Eemaldage koik lahtised detailid (pandlad,
nodébid, mundid), mis véivad sattuda filtrisse
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Kui vee karedus teie piirkonnas on korge
voi keskmine, soovitame kasutada
pesumasinas veepehmendit.

Kontrollige trumlit regulaarselt, et avastada
katlakivi olemasolu.

Tavalised pesuvahendid sisaldavad kiill
pehmendavaid aineid, kuid aeg-ajalt on siiski
soovitatav |abi viia ilma pesuta pesutstikkel
koos katlakivieemaldiga.

@

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

13.5 Hoolduspesu

Pidev madala temperatuuriga programmide
kasutamine voib pdhjustada
pesupulbrijaakide ja ebemete kogunemist
ning bakterite tekkimist trumlis voi paagis.



Tagajarjeks voib olla ebameeldiv I6hn ja
hallitus. Jaakide korvaldamiseks ja seadme
sisemuse puhastamiseks teostage
regulaarselt hoolduspesu (véhemalt kord
kuus):

®

Vaadake jaotist ,Trumli puhastamine®.

13.6 Trumli puhastamine

Kontrollige regulaarselt trumlit, et valtida
soovimatute setete kogunemist.

Trumlisse kogunev rooste voib tekkida riietel
olevatelt metalldetailidelt voi ka kraanivees
sisalduvast rauast

Puhastage trumlit spetsiaalselt roostevabale
terasele moeldud tootega.

®

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

Arge puhastage trumlist happeliste
katlakivieemaldus- voi rauda voi kloori
sisaldavate vahenditega voi
traatSvammiga.

13.8 Pesuaine jaoturi puhastamine

Pdhjalikuks puhastamiseks:

1. Eemaldage trumlist kbik esemed.

2. Valige programm Cottons  koos
kérgeima temperatuuriga.

3. Voimalike jaakide valjaloputamiseks
lisage trumlisse vaike kogus pesupulbrit.

@

Méonikord voidakse tsikli [bppedes

kuvada ekraanil ikooni $32: see naitab, et
trumli puhastamine on soovitatav. Kui
trumli puhastamine on labi viidud, kaob
ka ikoon.

13.7 Kaane tihend

Kontrollige regulaarselt uksetihendit ja
eemaldage koik objektid siseosalt. Puhastage
seda vajadusel, kasutades ammoniaaki
sisaldavat puhastuskreemi ja valtides pinna
kriimustamist.

@

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

2
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13.9 Sissevotuvooliku ja klapi filtri puhastamine

2

13.10 Tiihjendusfiltri puhastamine

Kontrollige regulaarselt tihjenduspumba filtrit
ning veenduge selle puhtuses.

Puhastage tihjenduspumpa, kui:

* Masin ei tiihjene veest.

*  Trummel ei pdorle.

» Seade teeb aravoolupumba ummistuse
tottu imelikku haalt.

» Ekraanil kuvatakse veakood E E‘G

/\ HOIATUS!

 Lahutage toitepistik seinakontaktist.

* Arge puhastage tihjenduspumpa, kui
vesi seadmes on kuum. Oodake, kuni
vesi jahtub.

* Arge eemaldage filtrit, kui seade
téotab.

» Keerake filter aeglaselt ja ettevaatlikult
lahti, kuni vee valjavool lakkab. Parast
kogu vee valjavoolamist saab filtri
taielikult lahti keerata.
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Filtri eemaldamisel hoidke vee
arakuivatamiseks alati kdeparast moni
lapp.



Pumba puhastamiseks:

1

13.11 Avariitiihjendus

Kui seade ei suuda vett valja lasta, teostage
sama toiming, mida on kirjeldatud jaotises
"TUhjenduspumba puhastamine". Vajadusel
puhastage pumpa.

Kui te sooritate avariitihjenduse, peate
tuhjendussusteemi uuesti aktiveerima:

1. Pange 2 liitrit vett pesuaine jaoturi
pohipesu lahtrisse.

2. Kaivitage programm vee tihjendamiseks.

13.12 Abinoud kiilmumise vastu

Kui seade on paigaldatud kohta, kus
temperatuur voib langeda 0° C voi alla selle,
eemaldage allesjaanud vesi
sisselaskevoolikust ja tiihjenduspumbast.

14. VEAOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

14.1 Hairekoodid ja voimalikud torked

Uhendage toitepistik pistikupesast lahti.

Sulgege veekraan.

Asetage sissevotuvooliku otsad

anumasse ja laske veel voolikust vélja

voolata.

4. Tihjendage tihjenduspump. Vt
hadaolukorras vee tiihjendamise
toimingut.

5. Kui tihjenduspump on tiihi, paigaldage

sissevotuvoolik uuesti.

/\ HOIATUS!

Enne seadme uuesti kasutamist
veenduge, et temperatuur oleks le 0 °C.
Tootja ei vastuta madalatest
temperatuuridest tingitud kahjude eest.

WN =

Seade ei kaivitu voi peatub té6tamise kaigus. Pludke esmalt leida probleemile lahendus (vt

tabeleid).

/\ HOIATUS!

Eemaldage seade vooluvorgust enne mistahes kontrollimise Iabiviimist.
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Mone probleemi puhul kuvatakse ekraanil veakood ja nupp Start/paus

Dl vaib pidevalt vilkuda:

Probleem Voimalik lahendus
- .
c Veenduge, et veekraan on avatud.

Seade ei taitu korralikult
veega.

Veenduge, et veesurve ei ole liiga madal. Lisateabe saamiseks votke Ghen-
dust kohaliku vee-ettevéttega.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevoolikul pole vaandeid, kahjustusi ega kdverusi.
Veenduge, et vee sisselaskevooliku lihendus on nduetekohane.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ja ventiili filter ei ole ummistunud. Vt jao-
tist "Hooldus ja puhastamine”.

Ech

Seade ei tlihjene veest.

Veenduge, et valamu aravoolutoru ei ole ummistunud.

Veenduge, et tihjendusvoolikul pole vaandeid ega kdverusi.

Veenduge ega tiihjendusfilter pole ummistunud. Vajadusel puhastage filter. Vt
jaotist "Hooldus ja puhastamine”.

Veenduge, et tihjendusvooliku Ghendus on nduetekohane.

Kui valite programmi ilma tiihjendusfaasita, siis valige tihjendusprogramm.
Kui valite valiku, mille I16pus jaab vesi paaki, siis valige tihjendusprogramm.

[N ]

cHU

Seadme kaas on lahti vdi ei
ole korralikult suletud.

Veenduge, et kaas on korralikult suletud.

(
==
Elektrooniliste osade ja

seadme vahel puudub then-
dus.

Programm ei I6ppenud digesti voi peatati seadme t66 liiga vara. Lilitage sea-
de uuesti valja ja sisse.
Kui veakood kuvatakse uuesti, pédrduge volitatud hoolduskeskusse.

EHD

Elektrivarustus on kéikuv.

Oodake, kuni elektrivarustus stabiliseerub.

Kui ekraanil on teised veakoodid, lUlitage seade vélja ja seejarel uuesti
sisse. Kui probleem ei kao, p6drduge volitatud hoolduskeskusse.

Kui tegemist on méne muu pesumasina probleemiga, otsige véimalikke
lahendusi alltoodud tabelist.

Probleem

Voimalik lahendus

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et toitepistik on seinakontakti thendatud.
Veenduge, et seadme kaas ja trumliluugid oleks korralikult kinni.
Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulavkaitsmed on terved.

Veenduge, et Uksust Start/paus D" on puudutatud.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tiihistage see voi oodake pddrdloenduse
I6ppemiseni.

Lulitage lapseluku funktsioon valja, kui see on sees.

Kontrollige valitud programmi nupu asendit.

Seade taitub veega ja tlhje-
neb kohe.

Veenduge, et valjalaskevoolik on diges asendis. On vdimalik, et voolik on pai-
gutatud liiga madalale. Vt jaotist "Paigaldusjuhised"”.
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Probleem

Voimalik lahendus

Tsentrifuugimisfaas ei kaivitu
vOi pesutsiikkel kestab tava-
lisest kauem.

Valige tsentrifuugimisprogramm.

Veenduge ega tlihjendusfilter pole ummistunud. Vajadusel puhastage filter. Vt
jaotist "Hooldus ja puhastamine”.

Kohandage trumlis olevad esemeid ja kaivitage tsentrifuugimine uuesti. Selle
probleemi pohjus vdib olla tasakaalustamatus.

Vesi on voolanud pdrandale.

Veenduge, et veevoolikute liitmikud on tihedalt kinni ja puuduvad veelekked.
Veenduge, et vee sisselasketorud ja vee valjalasketorud on kahjustamata.
Veenduge, et kasutate diges koguses diget pesuvahendit.

Seadme kaant ei saa avada.

Veenduge, et te pole valinud pesuprogrammi, mille I6pus jaab vesi paaki.
Veenduge, et pesuprogramm on [dppenud.

Kui paagis on vett, valige tlihjendus- voi tsentrifuugimisprogramm.

Veenduge, et seade saab elektritoidet.

Selle probleemi pdhjuseks voib olla seadme rike. P66rduge volitatud hooldus-
keskusse.

Seade teeb ebatavalist haalt
ja vibreerib.

Veenduge, et seade on tasakaalus. Vt jaotist "Paigaldusjuhised".

Veenduge, et pakend ja/vdi transpordipoldid on eemaldatud. Vt jaotist "Paigal-
dusjuhised".

Lisage trumlisse rohkem pesu. Pesukogus vdib olla liiga vaike.

Programmi kestus suureneb
voi vaheneb programmi t66-
tamisel.

SensiCare System suudab programmi kestust vastavalt pestava pesu tulbile
ja kogusele muuta. Vt jaotise ,Igapaevane kasutamine® I6iku ,SensiCare Sys-
tem pesukoguse tuvastamine*.

Pesemistulemused ei ole ra-
huldavad.

Suurendage pesuvahendi kogust vi kasutage muud pesuvahendit.

Enne pesu pesemist kasutage spetsiaalseid tooteid raskestieemaldatavate
plekkide eemaldamiseks.

Veenduge, et olete valinud dige temperatuuri.

Vahendage pesukogust.

Pesutsukli ajal on trumlis lii-
ga palju vahtu.

Vahendage pesuaine kogust.

Parast pesutsiklit on pesuai-
nesahtlis pesuaine jaake.

Veenduge, et klapp on diges asendis.
Veenduge, et olete kasutanud pesuaine jaoturit vastavalt kasutusjuhendi ins-
truktsioonidele.

Parast kontrollimist aktiveerige seade. Programm jatkab katkestuspunktist.
Kui probleem ilmneb uuesti, pddrduge volitatud teeninduskeskusse.
Teeninduskeskuse jaoks vajalikud andmed leiate andmesildilt.
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15. TARBIMISVAARTUSED

15.1 Sissejuhatus

®

Vt www.theenergylabel.eu, et ndha tapsemat teavet energiamargistuse kohta.

®

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i andmebaasis kirjeldatule. Hoidke energiaméargis
alles koos kasutusjuhendiga ja kdigi muude dokumentidega, mis seadmega kaasnesid.
Sama teavet EPREL-is on voimalik leida ka aadressilt https://eprel.ec.europa.eu,
kasutades mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud andmesildil. Andmesildi tapse
asukoha kohta leiate teavet jaotisest , Toote kirjeldus®.

15.2 Legend

kg Pesu kogus. hh:mm  lihendamiseks.

kWh Energiatarve. °C Pesu temperatuur.

Liitrid Veekulu. p/min Tsentrifuugimiskiirus.

% Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi I6pus. Mida suurem tsentrifuugimiskiirus, seda suurem on miratase

ja seda madalam jaakniiskus.

®

Vaartused ja programmi kestus voivad erineda olenevalt tingimustest (nt toatemperatuur,
veetemperatuur ja -surve, pesu kogus ja tllp, toitepinge) ja ka sellest, kas olete
programmi vaikeseadeid muutnud.

15.3 Vastavalt komisjoni maarusele

EL 2019/2023

Eco 40-60 pro- —_ i 5 o .1
gramm kg kWh Liitrid hh:mm % C p[m|n )
Taiskogus 6 0.940 47.0 3:17 60.00 47 951
Pool kogust 3 0.518 37.0 2:35 60.00 39 951
Veerand kogust 1,5 0.260 29.0 2:35 62.00 25 951

1) Maksimaalne tsentrifuugimiskiirus.
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Voéimsustarve eri reziimides

Viljas (W) Ootereziim (W) Viitkaivitus (W)
0.48 0.48 4.00

Maksimaalne aeg olekuni valjas/ootereziim on 15 minutit.
15.4 Tavalised programmid
Tegemist on ainult kaudsete vaartustega.
Programm kg kWh Liitrid  hh:mm % °C p/min7)
Cottons 2) 6 2.60 85.0 3:25 60.00 85 1000
90 °C
Cottons .
60 °C 6 1.85 85.0 3:25 60.00 55 1000
Cottons 20° 3) 6 0.40 85.0 2:45 60.00 20 1000
20°C
Synthetics .
20 °C 3 0.65 55.0 2:10 37.00 40 1000
Delicates 4) 2 0.35 50.0 1:00 37.00 30 1000
30°C
Wool .
30°C 1 0.20 35.0 1:10 32.00 30 1000

1) Tsentrifuugimiskiirust tahistav indikaator.

2) Sobib tugevasti maardunud esemete pesemiseks.

3) sobib kergelt maardunud puuvillaste, tehis- ja segakiust kangaste pesemiseks.
4) Kasutatav ka kiirpesutsuklina kergelt maardunud esemetele.

16. KIIRJUHEND

16.1 lgapdevane kasutamine
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Uhendage toitepistik pistikupessa. 2. Valige sobivad valikud (1) vastavate
puutenuppude abil. Programmi

Keerake veekraan lahti. kaivitamiseks puudutage nuppu Start/

Pange pesu masinasse. pausD” 2).

Valage pesuaine ja muud vahendid digesse 3. Seade hakkab todle.

pesuainesahtlisse. Pesuprogrammi I6pus eemaldage pesu.

1. Seadme sisselilitamiseks vajutage Seadme valjalilitamiseks vajutage nuppu
Sisse/valja -nuppu. Keerake Sissel/valja

programmi valikunuppu soovitud
pesuprogrammi seadmiseks.

16.2 Tiihjenduspumba filtri puhastamine

1 2

Puhastage filtrit regulaarselt, eriti aga
hairekoodi £cn kuvamisel.

16.3 Programmid

Programmid kPesu Tootekirjeldus
ogus
Eco 40-60 6 kg Valge ja varviline puuvillane. Tavaliselt maardunud esemed.
Cottons 6 kg Valge puuvillane ja vérviline puuvillane.
Synthetics 3 kg Siinteetilised voi segakangast esemed.
Delicates 2 kg Ornad kangad nagu akriil, viskoos, poliiester.
Rapid 14min 1,5 kg Pu_uv_|lllased ja tehiskiust esemed, mis on kergelt maardunud véi kantud
vaid uks kord.
. K&ik materjalid, valja arvatud villased ja vaga 6rnad kangad. Programm
Rinse 6 kg ] : - S
loputamiseks ja tsentrifuugimiseks.
Spin/Drain 6 kg K&ik r_naterljal_ld, vaIJa arvatud v!_lla'sed ja vaga ornad kangad. Programm
tsentrifuugimiseks ja seadme tiihjendamiseks veest.
(ﬂ) 6 kg Valged puuvillased esemed. See programm aitab eemaldada pisikuid ja
Anti-Allergy baktereid.
Baby 1kg Orn pesutsiikkel, mis sobib beebiriiete pesemiseks.
Silk 1kg Eriprogramm siidist ja sega-tehiskiust esemetele.
i
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Pesu

Programmid kogus Tootekirjeldus
Al
‘%@@J;ﬁl 1kg Masinpestav villane, kasitsipestav villane ja érnad kangad.
(1)
Sport 2,5kg  Spordiriided.
& 1
X2 2kg ) Kaasaegsed valispordiriided.
Outdoor 1 k92)
Denim 3 kg Teksariidest esemed.

1) Pesuprogramm.

2) Pesuprogramm ja veekindlust lisav tstikkel.

17. JAATMEKAITLUS

Simboliga Cf:‘) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
poorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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Sveiki atvyke j ,,Electrolux“ pasaulj! Dékojame, kad iSsirinkote
musy prietaisa.
@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidiry, informacijos apie trikgiy $alinima,

aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support

Galimi pakeitimai.
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15. SANAUDU VERTES ......oiiiiiiiiieieieiee et 66
16. TRUMPASIS VADOVAS. ... 68
17. APLINKOS APSAUGA ... 69

1. A SAUGOS INFORMACIJA

[Ll Prie$ jrengdami ir naudodami prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcija.

Gamintojas neatsako uz suzalojimus ar nuostolius, patirtus
del netinkamo prietaiso jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg
visada laikykite saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumete ja pasinaudoti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga
» Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems

s
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kKity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmeny, turinCiy sunkig negalia,
negalima palikti be priezitros ir kitaip leisti pasiekti
naudojamg prietaisa.

Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be priezitros ar
kitaip leisti pasiekti naudojama prietaisa.

Vaikus butina prizitréti ir uztikrinti, kad jie su prietaisu
nezaisty.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Neleiskite nepilnameciams vaikams ir gyvinams buti Salia
prietaiso atidarytomis durelémis.

Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziuros darbuy.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis buitinis prietaisas skirtas skalbti tik tokius skalbinius,
kurie yra tinkami skalbti skalbyklese.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos uKkiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar svec€iy hamuose ir kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso nhaudojimo intensyvumas
nevirsija jprasto buitinio naudojimo.

Nebandykite pakeisti Sio prietaiso techniniy savybiy.
Didziausia leistina prietaiso apkrova — 6 kg. NevirSykite
maksimalaus kiekvienai programai numatyto skalbiniy
kKiekio (zr. skyriy ,Programos®).

Darbinis vandens slégis vandens tiekimo taske turi bati nuo
0,5 baro (0,05 MPa) iki 8 bary (0,8 MPa).

Pasirupinkite, kad apatiniy ventiliacijos angy neblokuoty
kilimai ar kitos grindy dangos.
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Prietaisg prie vandentiekio junkite naujomis kartu su
prietaisu gautomis arba jgaliotojo techninés priezituros

centro patvirtintomis zarnomis.

Nenaudokite seny zarny.

Jei buty pazeistas maitinimo laidas, jj gali pakeisti tik
gamintojas, jo jgaliotasis techninés priezitros centras arba
panasios kvalifikacijos asmenys— antraip gali kilti elektros

pavojus.

Prie$ bet kokius techninés priezitros darbus iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ elektros

lizdo.

Nevalykite prietaiso didelio slégio vandens purkstuvais

ir (arba) garais.

ISvalykite prietaisg drégna Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy produkty, Sveitimo
kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

®

[rengimas turi atitikti galiojancias
nacionalines taisykles.

Nuimkite visas pakuotés medziagas ir
gabenimo varZtus, jskaitant gumine jvore
su plastikiniu tarpikliu.

Gabenimo varztus laikykite saugioje
vietoje. Jeigu prietaisg ateityje reikés
perkelti, juos reikia jsukti, kad bugnas buty
uzfiksuotas ir apsaugotas nuo vidinio
sugadinimo.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir avekite
uzdarg avalyne.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso ten, kur
temperatura gali bati Zemesné nei 0 °C,
arba ten, kur jis gali bati veikiamas oro
salyguy.
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Grindys, ant kuriy bus jrengtas prietaisas,
turi buati plokScios, stabilios, atsparios
kars¢iui ir Svarios.

Pasirtpinkite, kad tarp prietaiso ir grindy
vykty oro cirkuliacija.

Pastate prietaisg | nuolatine jo vieta,
gulscCiuku patikrinkite, ar jis stovi lygiai. Jei
jis stovi nelygiai, atitinkamai sureguliuokite
jo kojeles.

Nejrenkite prietaiso tiesiai vir§ grindyse
esancio kanalizacijos vamzdzio.
Nepurkskite ant prietaiso vandens ir
saugokite jj nuo pernelyg didelés dregmeés
poveikio.

Nestatykite prietaiso ten, kur prietaiso
dangcio negalima atidaryti iki galo.
Nedékite po prietaisu uzdaros talpyklés
iStekéjusiam vandeniui surinkti. Kreipkités
| igaliotgjj techninés prieziuros centra, kad
iSsiaiSkintuméte, kokius priedus galite
naudoti.



2.2 Elektros prijungimas

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

DEMESIO! §j prietaisg reikia jungti prie
jzeminto lizdo.

Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg sauguijj elektros lizda.
[sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko ir maitinimo laido. Jei
reikéty pakeisti maitinimo laida, tai turi
padaryti musy jgaliotasis techninés
priezitros centras.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
[sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStuka baty lengva pasiekti.
Nelieskite maitinimo laido arba elektros
kiStuko Slapiomis rankomis.

Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

2.3 Vandens jungtis

Tiekiamo vandens temperatura neturi
virdyti 25 °C.

Nepazeiskite vandens zarny.

Prie$ jungdami prietaisg prie naujy ar ilgai
nenaudoty vamzdziy, remontuoty arba
naujy prietaisy (vandens skaitikliy ir pan.),
palaukite kol pradeés tekéti Svarus ir
skaidrus vanduo.

Pirmg kartg naudodami prietaisg ir juo
pasinaudoje patikrinkite, ar néra vandens
nuotékio.

Nenaudokite ilginamuyjy Zzarny vandens
jleidimo zarnai pailginti. Dél vandens
tiekimo zarnos keitimo kreipkités | jgaliotajj
technines priezitros atstova.

ISpakave prietaisg galite pamatyti i$
vandens i$leidimo Zarnos iStekantj
vandenj. Taip yra todél, kad gamykloje
prietaisas buvo bandomas naudojant
vanden;.

Vandens iSleidimo zarng galima pailginti
iki 400 cm. Dél kitos vandens isleidimo

zarnos arba jos ilginamosios dalies
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
atstova.

« Pasirlpinkite, kad jrengus prietaisg likty
prieiga prie Ciaupo.

2.4 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Suzeidimo, elektros smugio, gaisro,
nudegimy arba prietaiso sugadinimo
pavojus.

« Laikykités ant ploviklio pakuotés pateikty
saugos nurodymuy.

« Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

* Neskalbkite stipriai alyva, tepalu ar kitomis
riebiomis medziagomis sutepty audiniy.
Jos gali sugadinti skalbyklés gumines
dalis. Tokius audinius, prie$ dédami |
skalbykle, iSskalbkite rankomis.

« Pasirlpinkite, kad nuo skalbiniy buty
pasalinti visi metaliniai objektai.

2.5 Paslauga

« Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

» Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantija.

* Nutraukus modelio gamyba, Siy atsarginiy
daliy galima jsigyti bent 10 mety: variklj ir
variklio Sepetéelius, variklio ir bligno
sgsajos mazga, siurblius, amortizatorius ir
spyruokles, skalbimo bugna, bugno
kryzme ir rutulinius guolius, Sildytuvus ir
kaitinimo elementus, jskaitant Sildymo
siurblius, vamzdzius ir susijusig jranga,
zarnas, voztuvus, filtrus, hermetikus,
spausdintines plokstes, elektroninius
ekranus, sléginius jungiklius, termostatus
ir kitus jutiklius, programine ir aparatine
jranga, jskaitant atktrimo, dureles,
lankstus, sandariklius, dureliy uZrakinimo
mazggq ir plastikines detales, pavyzdziui,
skalbimo priemoniy dozatoriy. Jusy Salyje
Sis laikotarpis gali bati ilgesnis. Daugiau
informacijos rasite misy internetinéje
svetainéje.
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|sidémekite, kad tam tikros Sios atsarginés
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputes: Sios lemputes turi atlaikyti
ekstremalias fizines sglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatira,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo bisena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.

2.6 Salinimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba uzdusti.

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 ISskirtinés savybés

Jusy nauja skalbyklé atitinka visus
Siuolaikinius veiksmingo skalbiniy apdorojimo
reikalavimus ir naudoja mazai vandens,
energijos ir skalbimo priemoniy, be to
pasiripina audiniais.

Dél ,,Soft Plus“ parinkties audiniy
minkstiklis vienodai pasiskirsto
skalbiniuose ir giliai prasiskverbia | audinio
pluostg bei suteikia tobulg minkstuma.
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Atjunkite prietaisa nuo tinklo maitinimo ir
vandentiekio.

Nupjaukite maitinimo laidg arti prietaiso ir
pasalinkite jj.

ISimkite dury uzrakta, kad vaikai arba
naminiai gyvunai nejstrigty bugne.
Prietaisg Salinkite pagal vietinius
elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky
Salinimo reikalavimus.

SensiCare System automatiskai
pakoreguoja programos trukme pagal
skalbiniy kiekj bugne, kad greiciau
pasiektumeéte puikiy skalbimo rezultaty.
Jei norite suzinoti daugiau, perskaitykite
skyriy SensiCare System ,Svorio
nustatymas®.



3.2 Prietaiso apzvalga

r T\{

AN

Valdymo skydelis

Dangtis

Danggio rankena

Vandens ileidimo siurblio filtras
Kojelés prietaisui ilyginti

A Vandens jleidimo Zarna

Informacija apie gaminio registravima.

Techniniy duomeny lenteléje nurodomas
modelio pavadinimas (A) , gaminio numeris
(B), elektros parametrai (C) ir serijos numeris
(D).
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Vandens i$leidimo zarna

Bl Maitinimo kabelis

El Gabenimo varztai

Zarnos atrama

Techniniy duomeny plokstelé

Informacinéje etiketéje nurodomas modelio
pavadinimas (A), gaminio numeris (B ) ir serijos
numeris (C).
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4. TECHNINIAI DUOMENYS

Matmenys Plotis / aukstis / bendras gylis 39,7 cm /90,8 cm /59,9 cm
Elektros prijungimas |tampa 230V

Bendroji galia 2200 W

Saugiklis 10A

Daznis 50 Hz

Apsaugos klasé. Apsauginis dangtis prietaisa apsaugo nuo kietyjy daleliy 1PX4
ir drégmés, iSskyrus nuo drégmés neapsaugotg Zemos jtampos jranga.

Tiekiamo vandens slégis Maziausias 0,5 baro (0,05 MPa)
DidZiausias 10 bar (1,0 MPa)

Vandens tiekimas 1) Saltas vanduo

Didziausias kiekis ,Cotton*“ 6 kg

Grezimo greitis Maksimalus grezimo greitis 951 aps./min.

1) Prijunkite vandens jleidimo Zarng prie vandens Ciaupo su 3/4" sriegiu.

5. [IRENGIMAS

/\ |SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 ISpakavimas ir padéties nustatymas

1. 2.
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Rekomenduojame iSsaugoti pakuote ir gabenimui skirtus varztus tam atvejui, jeigu
ateityje prietaisg tekty gabenti.

Tinkamai sureguliuokite prietaisa, kad jis veikdamas nevibruoty, nekelty triuk§mo ir nejudéty.

/\ ISPEJIMAS!

Nedékite po prietaiso kojelémis kartono, mediniy kaladéliy ar panasiy daikty,
norédami, kad prietaisas stovéty lygiai.

5.2 Vandens jleidimo zarnos

0310 bar Priklausomai nuo prietaiso modelio tiekiami
@ ﬁ ’ ﬁ/z,, priedai gali skirtis.
3/4”
£ B @

Patikrinkite, ar Zarnos nepazeistos ir ar
jungtys sandarios. Nenaudokite
ilginamyjy zarny vandens jleidimo
zarnai pailginti. Susisiekite  su

aptarnavimo centru dél informacijos
apie vandens padavimo Zzarnos
keitima.
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5.3 Vandens iSleidimas

min.600 mm
max.1000 mm

®

Galimi pakeitimai nejspéjus.

Vandens iSleidimo Zarna turi bati ne Zemiau kaip 600 mm ir ne auk$¢iau kaip 1000 mm aukstyje.
Vandens iSleidimo Zarng galima pailginti iki 4000 mm. Dél kitos vandens iSleidimo Zarnos arba jos
ilginamosios dalies susisiekite su jgaliotuoju remonto paslaugy centru.

5.4 Elektros prijungimas

Baige jrengimo darbus, galite prijungti
maitinimo kiStuka prie maitinimo lizdo.

Techniniy duomeny lenteléje ir skyriuje
»Techniniai duomenys* nurodyti reikalingi
elektros parametrai. |sitikinkite, kad jie
atitinka maitinimo galios parametrus.

|vertine visus prie elektros tinklo galimai
prijungtus prietaisus patikrinkite, ar jusy namy
elektros tinklas pakankamo galingumo.
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Prietaisg junkite j jzeminta elektros lizda.

Elektros kabelis po prietaiso prijungimo turi
bati lengvai pasiekiamas.

Dél Sio prietaiso elektros jrengimo darby
kreipkités | musy jgaliotajj aptarnavimo
centra.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz
zalg ar suzalojimus, atsiradusius dél Cia
nurodyty saugos taisykliy nesilaikymo.




6. VALDYMO SKYDELIS

6.1 Valdymo skydelio aprasas

1000000

1000000
n
|1

e B 4 A3

Programy pasirinkimo ratukas
Rodinys
Atidétas paleidimas jutiklinis mygtukas @
»Time Manager* jutiklinis mygtukas @
Paleidimas / pristabdymas jutiklinis

mygtukas |
a ,S0ft Plus® jutiklinis mygtukas &*
Papildomas skalavimas jutiklinis

+
mygtukas =/

8] Pirminis skalbimas jutiklinis mygtukas L1
El Grezimas mazinimo parink¢iy jutiklinis
mygtukas ©
» Parinktis ,Be grezimo* ®
+ Skalavimo sulaikymo parinktis =
+ Naktinis parinktis )
ljungti / iSjungti mygtukas
Temperatura jutiklinis mygtukas '
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6.2 Ekranas

—m

(o

® 3>

|
G

Uzrakinto danggio indikatorius

—
B @ Atidéto paleidimo indikatorius.
iy Skaitmeninis indikatorius gali rodyti:
* programos trukme (pvz., E""{E)
. Atidéto paleidimo laikas (pvz. C )
et
« Ciklo pabaigg (I#-1).

s " [l ]

«  ispéjamajj kodg (pvz., = Z L),

« Bendro prietaiso veikimo laiko indikatorius. Daugiau informacijos rasite
skyriuje ,Nustatymai*, poskyryje ,Veikimo valandy skaitiklis*.

D ,Time Manager* lygio indikatorius

E b Bigno valymo indikatorius

F B Apsaugos nuo vaiky uzrakto simbolis.

G f‘T Skalbiniy papildymo indikatorius [sijungia skalbimo fazés pradzioje, kai nau-
dotojas vis dar gali sustabdyti prietaisg ir pridéti daugiau skalbiniy.
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7. RATUKAS IR MYGTUKAI

7.1 Jzanga

®

Parinktys / funkcijos negali bati
pasirenkamos su visomis skalbimo
programomis. Patikrinkite parinkéiy /
funkcijy ir skalbimo programy
suderinamumg programy lenteléje.
Parinktis / funkcija gali paSalinti viena
kita; Siuo atveju prietaisas neleis jums
nustatyti nesuderinamy parinkciy /
funkcijy.

7.2 Jjungti / iSjungti

Paspauskite §j mygtuka kelias sekundes, kad
jjungtuméte arba isjungtuméte prietaisa.
liungiant arba iSjungiant prietaisg girdésis du
skirtingi garso signalai.

Kadangi budéjimo funkcija automatiskai
iSjungia prietaisg po keliy minuciy siekiant
sumazinti energijos sanaudas, jums gali tekti
vél jjungti prietaisa.

ISsamesneés informacijos rasite skyriaus

.Kasdienis naudojimas” paragrafe ,Budéjimo
funkcija“.

7.3 Temperatira §

Pasirinkus skalbimo programa, prietaisas

automatiSkai nustato numatytajg temperatura.

Indikatorius Skalbimas Saltu vandeniu &I =
Saltas vanduo.

Uzsidega nustatytos temperaturos
indikatorius.

7.4 Grezimas ©

Kai nustatote programa, prietaisas
automatiskai nustato maksimaly leisting
grezimo greitj, iSskyrus programg Denim.
Papildomos grezimo parinktys:
- Be grezimo @ . |siziebia atitinkamas
indikatorius.
Nustatykite Sig parinktj, kad atSauktuméte
visas grezimo fazes. Prietaisas vykdo tik
pasirinktos skalbimo programos vandens

iSleidimo faze. Nustatykite Sig parinktj,
skalbdami labai plonus audinius. Kai
kurioms skalbimo programoms skalavimo
fazés metu naudojama daugiau vandens

« Skalavimo sulaikymas = [siziebia
atitinkamas indikatorius.
Galutinis grezimas nevykdomas.
Paskutinio skalavimo vanduo i$ bugno
neisleidziamas, tad skalbykléje palikti
skalbiniai nesusiglamzo. Skalbimo
programa baigiama paliekant vandenj
bugne.
Dangtis lieka uzrakintas, o bugnas
reguliariai pasukamas, kad buty
sumazintas susiglamzymas. Norédami
atrakinti dangtj, privalote isleisti vanden;.
Jeigu paliesite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas D” prietaisas vykdys
grezimo faze ir i$leis vanden.

- Naktinis QU . |siziebia atitinkamas
indikatorius.
Tarpiné ir galutiné grezimo fazes
nevykdomos ir programa baigiama
paliekant vandenj bugne. Tai padeda
sumazinti susiglamzyma. Dangtis lieka
uzrakintas. Bugnas reguliariai sukasi, kad
sumazinty susiglamzymag. Norédami
atrakinti dangtj, privalote iSleisti vanden;.
Kadangi programa yra labai tyli, ja galima
naudoti naktj, kai elektros energija yra
pigesné. Pasirinkus kai kurias programas,
skalavimui naudojama daugiau vandens.
Jeigu paliesite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas D” prietaisas vykdys tik
vandens isleidimo faze.

@

Prietaisas automatiskai iSleidzia vandenj
mazdaug po 18 valandy.

7.5 Pirminis skalbimas L

Naudodami Sig parinktj, prie skalbimo
programos galite pridéti pirminio skalbimo
faze.

UzZsidegs atitinkamas indikatorius.
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» Naudokite Sig parinktj, norédami prideti
pirminio skalbimo faze skalbiant 30 °C
temperaturoje pries$ skalbimo faze.

Si parinktis rekomenduojama labai
neSvariems skalbiniams, ypac jeigu juose
yra smélio, dulkiy, purvo ir kity kietujy
daleliy.

®

Naudojant Sias parinktis gali pailgéti
programos trukme.

7.6 Pastovi Papildomas skalavimas
Sia parinktimi prie pasirinktos skalbimo
programos galima pridéti kelias skalavimo
fazés.

Naudokite Sig parinktj zmonéms, kurie yra
alergiski skalbimo priemoniy liku€iams ir kuriy
oda jautri.

®

Si parinktis pailgina programos trukme.

|sijungia atitinkamas indikatorius, esantis virs
jutiklinio mygtuko, ir lieka Sviesti per kitus
ciklus, kol $i parinktis nei§jungiama.

7.7 Pastovi ,,Soft Plus“ "
Nustatykite parinktj, kad optimizuotuméte
audiniy minkstiklio pasiskirstyma ir audiniai
baty minkstesni.

Rekomenduojama, kai naudojate audiniy
minkstiklj.

®

Si parinktis pailgina programos trukme.

|sijungia atitinkamas indikatorius, esantis vir$
jutiklinio mygtuko, ir lieka Sviesti per kitus
ciklus, kol $i parinktis neiSjungiama.

7.8 Atidétas paleidimas &

Sia parinktimi galite atidéti programos
paleidimg patogesniam laikui.

Pakartotinai lieskite mygtuka, kad
nustatytuméte reikiamg atidétg paleidima.
Laikas didinamas 1 valandos padalomis iki 20
valandy.
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Ekrane rodomas indikatorius @ ir pasirinktas
atidejimo laikas. Palietus mygtukag

Paleidimas / pristabdymas |>|| prietaisas
pradeda atgaline atskaitg ir dangtis yra
uzrakinamas.

7.9 ,,Time Manager“ &

Sia parinktimi galite sumazinti programos
trukme, atsizvelgiant j skalbiniy kiekj ir jy
nesvaruma.

Nustacius skalbimo programa, ekrane

rodoma numatytoji jos trukme ir =—====
braksniai.

Palieskite mygtukg ,Time Manager“@), kad
sumazintuméte programos trukme pagal savo
poreikius. Ekrane matysite naujg programos
trukme, o brikSneliy skaicius atitinkamai
sumazes:

~~~" tinka dideliam vidutiniSkai sutepty
skalbiniy kiekiui (pilnas bugnas).

~ greitas ciklas dideliam mazai sutepty
skalbiniy kiekiui (pilnas bagnas).
=~ labai greitas ciklas mazesniam lengvai
sutepty skalbiniy kiekiui (pusé bugno).
- trumpiausias ciklas nedideliam skalbiniy
kiekiui atSviezinti.
Funkcija , Time Manager® galima tik su
lenteléje nurodytomis programomis.

indikatorius o

(7] 2

5 @

2 £

o c

(8] >

(7)
————— 1) ] ]
——— [ ] ]
— [ ] ]
—— n n
- n n

1) Numatytosios visy programy trukmes.



7.10 Paleidimas / pristabdymas Dl prietaisg arba pertrauktuméte vykdoma

programa.

Palieskite mygtukg Paleidimas / pristabdymas

|>|| kad paleistumeéte, pristabdytuméte

8. PROGRAMOS

8.1 Programy lentelé

Programa Grezimo Didziau- Programos aprasymas
Numatytoji tem- greicio ats- sias kie- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
peratiira kaita kis
Temperatiros Grezimo
diapazonas greiciy in-
tervalas
[aps./min]
Eco 40-60 1000 aps./min. 6 kg Balta ir neblunkanti spalvota medvilné. |prastai nesvaris
40 °C 1) (1000- 400) skalbiniai. Energijos sgnaudos sumazéja, o skalbimo progra-
mos trukme pailgéja, taip uztikrinami geri skalbimo rezultatai.
Cottons 1000 aps./min. 6 kg Balta ir spalvota medvilné. VidutiniSkai ir labai sutepti.
40 °C (1000- 400)
90 °C - Saltas
- 1000 aps./min. 3 kg Sintetiniai arba misras audiniai. [prastai neSvaris skalbi-
fgrltchet'cs (1000 - 400) niai.
60 °C - Saltas
Delicates 1000 aps./min. 2 kg Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, viskozé ir misras. Vi-
30°C (1000- 400) dutiniSkai ir mazai sutepti skalbiniai.
40 °C - $altas
f ; 800 aps./min. 1,5 kg Sintetika ir miSras audiniai. Mazai sutepti skalbiniai ir at-
R 14
38‘35 min (800- 400) naujinami skalbiniai.
Rinse 1000 aps./min. 6 kg Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai gleznus audinius.
(1000- 400) Skalbiniy skalavimo ir grezimo programa. Numatytasis grezi-
mo greitis taikomas su medvilnés skalbimo programomis. Su-
mazinkite grezimo greitj, atsizvelgdami j skalbiniy rasj. Jeigu
norite pridéti skalavimo ciklg (-y), nustatykite Papildomas ska-
lavimas parinktj. Esant mazam grezimo greiciui, prietaisas
skalauja Svelniai ir grezia trumpai.
Spin/Drain 1000 aps./min. 6 kg Visi, iSskyrus vilnonius ir labai plonus audinius. Skalbiniy
(1000 -400) grezimas ir vandens iSpylimas i$ bagno.
1000 aps./min. 6 kg Balti medvilniniai skalbiniai. Si programa dél skalbimo cik-

Anti-Allergy c‘\'Ib N
60 °C (1000 - 400)

lo, kurio metu kelias minutes palaikoma aukstesné nei 60 °C
temperatira, pasalina mikroorganizmus. Tai padeda i$ skalbi-
niy pasalinti bakterijas, mikroorganizmus ir kitas daleles. Kar-
tu su garais ir papildomo skalavimo ciklu §i programa puikiai
pasalina ploviklio likucius ir Ziedadulkes / alergenus, todél tin-
ka Zmonéms su jautria oda.
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Programa Grezimo Didziau- Programos aprasymas
Numatytoji tem- greicio ats- sias kie- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
peratiira kaita kis

Temperatiros Grezimo

diapazonas greiciy in-
tervalas
[aps./min]
Baby 1000 aps./min. 1 kg Svelnus ciklas kidikiy drabuziams skalbti. Didelis kiekis van-
40 °C (1000 - 400) dens ir Svelnds bugno judesiai skalbimo metu apsaugo spal-
40 °C - altas vas ir pluosta.
Silk @ 800 aps./min.  1kg Speciali programa Silkui ir miSriems sintetiniams audi-
3(') s (800 - 400) niams.
Wool @ @ 1000 aps./min. 1 kg Skalbykléje skalbiami vilnoniai, rankomis skalbiami vilno-
40 °C (1000- 400) niai ir kiti audiniai pazyméti ,skalbti rankomis®. 2)
40 °C - Saltas
Sport 1000 aps./min. 2,5 kg Misras sportiniai drabuziai. Mazai sutepti arba atnaujinami
30 °C (1000 - 400) skalbiniai.
40 °C - Saltas
oudoor & (GG 2k ()
30°C 1kg
40 °C - Saltas Nenaudokite audiniy minkstiklio ir patikrinkite,
ar ploviklio dalytuve néra audiniy minkstiklio li-
kuciy.

Sintetiniai sporto drabuziai. Si programa yra skirta $velniam
Siuolaikisky lauko sportiniy drabuziy skalbimui ir ji taip pat tin-
ka drabuziy, skirty sporto klubui, dviraiy sportui ar bégioji-
mui, ir panasiy drabuziy skalbimui. Rekomenduojamas skalbi-
niy kiekis — 2 kg.

Vandeniui atsparis, vandeniui atsparas ir orui pralaidis
audiniai bei vandeniui nepralaidis audiniai. Sig programa
taip pat galima naudoti kaip vandens nepralaidumo atkdrimo
cikla, specialiai sukurtg drabuziams su hidrofobine danga ap-
doroti. Norédami atlikti vandens nepralaidumo atkdrimo ciklg,
atlikite Siuos veiksmus:

. [w skyrelj pripilkite skalbiklio.
« |pilkite specialios audiniy nepralaidumo vandeniui atkdri-

mo priemoneés j stal€iaus audiniy minkstiklio skyreli@.
* Sumazinkite skalbiniy kiekj iki 1 kg.

@

Norédami pagerinti apsaugos nuo vandens
savybes, naudokités dziovyklés nustatymu
Outdoor (jei yra ir jei drabuzius galima dziovin-
ti dziovykléje).
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Programa Grezimo Didziau- Programos aprasymas
Numatytoji tem- greicio ats- sias kie- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
peratiira kaita kis

Temperaturos Grezimo

diapazonas greiciy in-

tervalas

[aps./min]
Denim 800 aps./min. 3 kg Speciali programa dzinsiniams drabuziams su Svelniu
30 °C (1000 - 400) skalbimo ciklu, kad maziau iSblukty spalva ir neatsirasty
40 °C - altas Zzymiy. Siekiant auk$tesnés skalbimo kokybés, rekomenduo-

jame skalbti mazesnj skalbiniy kiekj.

1) Pagal Komisijos reglamentg ES 2019/2023 Sia 40 °C programa galima i§skalbti vidutiniSkai ne$varius medvilni-
nius skalbinius, kuriuos reikia skalbti 40 °C ar 60 °C temperaturoje, tame paciame cikle.

®

Informacija apie pasiekiama skalbiniy temperatiirg, programos trukme ir kitus duomenis pateikta skyriuje ,Sa-
naudy vertés®.

Energijos sgnaudy atzvilgiu veiksmingiausios programos paprastai yra tos, kurioms naudojama zemesné tem-
peratdra ir kuriy trukme ilgesné.

2) 5o ciklo metu bugnas sukasi létai ir skalbia Svelniai. Gali atrodyti, kad bignas nesisuka arba sukasi netinkamai,
bet tai su $ia programa normalu.

3) Skalbimo programa.
4) Skalbimo programa ir apsaugos nuo vandens savybiy atkdrimo faze.

Programos parinkéiy suderinamumas

(2]
-
. - L + )
z 06 v O U U &8 & S &
o
5
Programa
Eco 40-60 n n -
Cottons L] L] L] ] [ n n n n
Synthetics L] u L] ] [ ] [] n n ™
Delicates u u u - ] L] u
Rapid 14min u L] n -
Rinse u L] n . -
Spin/Drain . u .
Anti-Allergy QP . . . . . . .
Baby - L u u u u ] n
Silk Igl . = »
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& ¢ @

PARINKTYS
©
xR
a
=
=
(i

Programa

Wool @u@ - - " "
Sport |} |} |} n | ] -
Outdoor 9’2 - L] L] ] n
Denim | | | | | | | | | | | | | |

Skalbimo programas atitinkancios skalbimo priemonés

: . Skysta skal-
_ Universali bi : Glezni vil
Universalus mil- skysta skal- Imo priemo- ezni vil- o
Programa 1 ; . né spalvo- noniai skal-  Speciali
teliail) bimo prie- . ) clitl
. tiems skalbi- biniai
moneé .
niams
Eco 40-60 A N R _ ~
Cottons 4 A A - -
Synthetics . A A - -
Delicates - - - A A
Rapid 14min - A A . -
Anti-Allergy Cﬂb . A - - a
Baby - A A - A
sik & - - - N N
Wool @@,@ - - - N N
Sport - A A - A
Outdoorgi-{ - - - A N
Denim - - A a N

1) Skalbiant aukstesnéje nei 60 °C temperaturoje rekomenduojama naudoti skalbiamuosius miltelius.

4 = rekomenduojama -- = nerekomenduojama
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8.2 Woolmark Wool Care - Mélynas

6.

WOOL CARE

4

WOOL HAND WASH SAFE

Bendrové ,The Woolmark Company“ patvirtino Sios skal-
byklés vilnos skalbimo cikla gaminiams, kuriy sudétyje
yra vilnos ir kuriy etiketése nurodyta ,skalbti rankomis®,
su sglyga, kad tokie gaminiai bus skalbiami laikantis jy
etiketése ir Sios skalbyklés gamintojo pateikty nurodymuy.
M1145

,Woolmark" simbolis daugelyje $aliy yra sertifikavimo
Zenklas.

9. NUOSTATOS

9.1 Garsiniai signalai

Siame prietaise suveikia skirtingi garso
signalai, kai:

* |jungiate prietaisa (iSskirtinis trumpas
signalas).

» |§jungiate prietaisg (iSskirtinis trumpas
signalas).

+ Palieciate mygtukus (paspaudimo garsas).

* Netinkamai pasirenkate (3 trumpi
signalai).

* Programa baigta (mazdaug 1 minutés
trukmes garsy seka).

» Sugenda prietaisas (mazdaug 5 minuciy
trukmeés trumpy garsy seka).

Jei norite iSjungti/jjungti programos

pabaigos garso signalus, mazdaug 2

sekundes palaikykite paliete mygtukus §ir

@. Valdymo skydelyje matysite On/Off

@

Jei garso signalus iSjungsite, prietaiso
gedimo atveju jie vis tiek veiks.

9.2 Vaiky saugos uzraktas

Naudodami Sig parinktj, galite apsaugoti
prietaisa, kad vaikai nezaisty valdymo
skydeliu.

Norédami jjungti / iSjungti Sig parinktj,
palaikykite nuspaude mygtukag ®+, kol
ekrane jsijungs / uzges E

Prietaise Si parinktis bus numatytoji ir j
iSjungus.

Apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcija gali bati
negalima kelias sekundes nuo prietaiso
jjungimo.

9.3 Veikimo valandy skaitiklis

Bendrg prietaiso veikimo laikg valandomis
galima pamatyti jjungus prietaisa. Sis
skaitiklis skaiCiuoja cikly veikimo laikg (taciau
neskaiciuojamos pauzes ar atidéto paleidimo
laikai). Jei norite pamatyti Sig reikSme, atlikite
toliau nurodytus veiksmus.

1. ljunkite prietaisg paspausdami mygtukg
liungti / iSjungti.

2. Pasukite programy pasirinkimo rankenéle
ir pasirinkite Eco 40-60 (1 padétis sukant
laikrodzio rodyklés kryptimi).

3. Kelias sekundes palaikykite nuspaude
mygtukus Grezimas ir Temperattra (per
10 sekundziy po jjungimo; veliau Si
mygtuky kombinacija jjungia arba iSjungia
garsinius signalus).

4. Po 3 sekundziy ekrane matysite, kiek
valandy prietaisas jau veike, pvz., jei
prietaisas veiké 1276 valandas, ekrane i$
pradziy 2 sekundes matysite uzrasa Hr,
tada 2 sekundes skaiciy 12 (ttkstancius ir
Simtus), o pabaigoje 76 (deSimtis ir
vienetus).

@

Jei parodyti skaitiklio reikSmés nepavykty
(dél netinkamai pasirinkto laiko,
programos ar mygtuky derinio), iSjunkite
prietaisg ir pabandykite dar kartg.
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9.4 Gamyklos nuostatos

Si funkcija leidZia atkurti numatytasias
gamyklines parinktis. Jei norite jjungti Sig
funkcijg, atlikite Siuos veiksmus:

1. [junkite prietaisg paspausdami mygtukg
liungti / iSjungti.

2. pasukite programy pasirinkimo rankenéle
ir pasirinkite Synthetics (3 padétis sukant
laikrodzio rodykles kryptimi).

3. Kelias sekundes palaikykite nuspaude
mygtukus Grezimas ir Temperattra (per
10 sekundziy po jjungimo; véliau Si

mygtuky kombinacija jjungia arba iSjungia
garsinius signalus).
4. Ekrane mazdaug 5 sekundes matysite

@

Jei parodyti skaitiklio reikSmés nepavykty
(del netinkamai pasirinkto laiko,
programos ar mygtuky derinio), iSjunkite
prietaisg ir pabandykite dar kartg.

10. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

1. Patikrinkite, ar yra elektros maitinimas ir
atsuktas vandens Ciaupas.
2. | skalbimo priemoniy skyrelj, pazymetg

ILI, ipilkite 2 litrus vandens.

Taip suaktyvinsite vandens iSleidimo sistema.

3. | skyreli, pazymeta LILJ, jpilkite nedidelj
kiekj skalbimo priemonés.

11. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

11.1 Prietaiso jjungimas

1. |junkite maitinimo laido kiStukg j elektros
lizda.

2. Atsukite vandens Ciaupa.

3. Norédami jjungti prietaisg, paspauskite
mygtuka |jungti / iSjungti.

Girdimas trumpas signalas.

11.2 Skalbiniy déjimas
1. Atidarykite prietaiso dangt;.
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4. Nustatykite ir paleiskite programa
medvilnei skalbti, parinke aukSc€iausig
temperatura, bet skalbiniy j bugng
nedékite.

Taip i$ blgno ir korpuso bus pasalintas visas

galimas purvas.

2. Paspauskite mygtuka A.

Bugnas automatiskai atidaromas.

3. Po vieng skalbinius sudékite j bugna.

4. Prie$ dédami skalbinius | prietaisa, juos
pakratykite.

Nepridékite per daug skalbiniy | bugng.

5. Uzdarykite bigna ir dangt;.



2. Pilkite skalbimo priemonés ir audiniy

/\ DEMESIO minkstiklio | atitinkamus skyrius.
Prie§ uzdarydami prietaiso dangtj, batinai
tinkamai uzdarykite bugna. @

Visuomet vadovaukités nurodymais,

11.3 Skalbimo priemonés skyreliai. pateiktais ant skalbimo priemoniy
Skalbimo priemoniy ir priedy pakuodiy.
naudojimas

1. Atmatuokite skalbyklei skirtos skalbimo
priemonés ir audiniy minkstiklio.

Skalbimo priemonés skyrelis pirminio
skalbimo fazei.

Zyma ,MAX* nurodo didZiausig skalbimo
priemoneés kiekj (milteliy ar skysto skal-
biklio).

Skalbimo priemonés skyrelis skalbimo
fazei.

Zyma ,MAX* nurodo didZiausig skalbimo
priemonés kiekj (milteliy ar skysto skal-
biklio).

Skystujy skalbimo priedy (audiniy
minkstiklio ar standiklio) skyrelis.

Zyma @ reiSkia maksimaly skysty prie-
dy kiekj.

Sklendé milteliams arba skystam skal-
bikliui.

11.4 Skysta skalbimo priemoné arba
skalbiamieji milteliai
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» Padétis A milteliams (gamyklinis
nustatymas).
» Padétis B skystai priemonei.

®

Jei naudojate skystg priemone:

* nenaudokite geliniy arba tirsty
skalbikliy;

» nepilkite daugiau nei nurodytas
didziausias lygis.

* nenaudokite atidéto paleidimo
funkcijos.

11.5 Programos nustatymas

1. Pasukite programy pasirinkimo ratuka,
kad pasirinktuméte norimg skalbimo
programa.

Mirksi 8io mygtuko Paleidimas / pristabdymas

D” indikatorius.

Ekrane rodoma orientaciné programos

trukmeé.

2. Norédami pakeisti temperaturos ir (arba)
grezimo greicio nuostata, palieskite
atitinkamus mygtukus.

3. Jeigu norite, nustatykite vieng arba
daugiau parink¢iy, paliete atitinkamus
mygtukus. Ekrane jsijungs susije
indikatoriai ir atitinkamai pasikeis
pateikiama informacija.

®

Jeigu pasirinkimas negalimas, skambés
garso signalas ir ekrane bus rodoma

11.6 Programos paleidimas
Programg paleiskite paliete mygtukag
Paleidimas / pristabdymas Dl Kai mygtuko
indikatorius iSjungtas ir nemirksi (pvz.,
programos ratukas netinkamoje padétyje),
programos paleisti negalima.

Atitinkamas indikatorius nustoja mirkseéti ir
pradeda Sviesti nepertraukiamai.

Programai pasileidus, dangtis uzrakinamas.

Ekrane rodomas indikatorius =1.

®

Vandens iSleidimo siurblys trumpai
veikia, prie$ prietaisg pripildant vandeniu.
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11.7 Programos paleidimas su
atidétu paleidimu
1. Pakartotinai lieskite mygtukg Atidetas

paleidimas @ kol ekrane bus rodomas
norimas atidéto paleidimo laikas. Ekrane

rodomas indikatorius @
2. Palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas D” Prietaiso dangtis
uzrakinamas ir paleidziama atidéto paleidimo
atgaliné laiko atskaita. Ekrane rodomas
indikatorius *0.

Pasibaigus atgaliniam laiko skaiciavimui,
programa pradedama automatiskai.

Atidéto paleidimo atSaukimas
prasidéjus atgalinei atskaitai
Norédami atidétg paleidimg atSaukti:
1. Palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas D” prietaisui pristabdyti.
Mirksi atitinkamas indikatorius.

2. Pakartotinai lieskite mygtuka Atidétas

- @ mn

paleidimas \Z, kol ekrane bus rodoma Lt
ir indikatorius @ iSsijungs.

3. Norédami nedelsiant paleisti programa,
dar kartg palieskite mygtuka Paleidimas /

pristabdymas Dl

Atidéto paleidimo pakeitimas

prasidéjus atgalinei atskaitai

Norédami atidétg paleidimg pakeisti:

1. Palieskite mygtuka Paleidimas /
pristabdymas D” prietaisui pristabdyti.

Mirksi atitinkamas indikatorius.
2. Pakartotinai lieskite mygtuka Atidétas

paleidimas @ kol ekrane bus rodomas
norimas atidéto paleidimo laikas.

3. Norédami pradéti naujg atgaline atskaita,
dar kartg palieskite mygtuka Paleidimas /

pristabdymas |>||

11.8 SensiCare System skalbiniy
kiekio nustatymas

Kai paliesite Paleidimas / pristabdymas Dl
mygtuka:



1. SensiCare System pradés skalbiniy
svorio ir programos trukmes nustatyma.
Sios fazés metu po laiko skaitmenimis
rodoma paprasta ,Time Manager” juosty

~T~~ animacija.

2. Mazdaug po 15-20 minuciy iSsijungs
»Time Manager" juostos ir pamatysite
naujg ciklo trukme.

Prietaisas programos trukme koreguoja
automatiskai pagal skalbiniy kiekj, kad
per trumpiausig jmanoma laikg buty
pasiektas geriausias skalbimo rezultatas.

®

SensiCare System naudoti galima ne su
visomis programomis, pvz.: su Wool,
Rinse, Grezimas ir su trumpuyjy cikly
programomis.

11.9 Programos pertraukimas ir
parinkéiy keitimas

Kai programa vykdoma, galite keisti tik kelias
parinktis:

1. Palieskite mygtuka Paleidimas /

pristabdymas D”

Mirksi atitinkamas indikatorius.

2. Pakeiskite parinktis. Ekrane pateikiama
informacija atitinkamai pasikeicia.

3. Dar karta palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas .
Skalbimo programa tesiama toliau.

11.10 Paleistos programos
atSaukimas

1. Noréedami atSaukti programg ir iSjungti
prietaisg, paspauskite mygtuka [jungti /
iSjungti.

2. Norédami vél jjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.

®

Jei SensiCare System pasibaige ir
prasidéjo vandens pripildymo ciklas,
nauja programa pasileis nekartojant
SensiCare System. Vanduo ir skalbimo
priemonés neiSpilami siekiant sumazinti
atlieky kiekius.

Taip pat galima atSaukti ir kitu badu:

1. Pasukite pasirinkimo rankenéle ties
padétimi ,Atkarimas“ ® .
2. Palaukite 1 sekunde. Valdymo skydelyje

matysite =~
Dabar galite pasirinkti naujg programa.

11.11 Dangcio atidarymas. Drabuziy
jdéjimas

@

Jeigu temperatira yra per auksta, per
daug vandens bugne ir (arba) blgnas vis
dar sukasi, jus neturite atidaryti dangcio.

Programai arba atidéto paleidimo funkcijai
veikiant, prietaiso dangtis yra uzblokuotas.

Ekrane rodomas indikatorius 0.
1. Palieskite mygtuka Paleidimas /
pristabdymas |>|| Pradeda mirkséti

indikatorius =1

2. Palaukite, kol nustos mirkséti ir uzges
uzrakinto dangcio indikatorius —0,
Atidarykite prietaiso dangtj ir bugno
dureles. Jeigu reikia, pridékite arba
iSimkite skalbinius. Uzdarykite bugno
dureles ir dangtj. Palieskite mygtukg
Paleidimas / pristabdymas [>|| Programa
arba atidéto paleidimo funkcija tesiama
toliau.

11.12 Programos pabaiga

Pasibaigus programai, prietaisas iSsijungia
automatiskai. Suveikia garsinis signalas
- LT
(jeigu jjungtas). Ekrane matysite Lt
ISsijungs mygtuko Paleidimas / pristabdymas
D” indikatorius.

Dangtis atrakinamas ir uzgesta indikatorius

0,

1. Norédami iSjungti prietaisg, paspauskite
mygtuka |jungti / iSjungti .

Pasibaigus programai prietaisas automatiskai

iSsijungia po penkiy minuciy.
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®

Vél jjungus prietaisg, valdymo skydelyje
matysite ankstesnés programos pabaiga.
Norédami nustatyti naujg ciklg, pasirinkite
naujg programy parinktj.

2. |Straukite i$ prietaiso skalbinius.

3. |sitikinkite, kad bugnas tuscias.

4. Palikite dangtj ir bugno dureles pravirus,
kad nesusidaryty pelésis ir nemalonus
kvapas.

5. Uzsukite vandens Ciaupa.

11.13 Vandens isleidimas
pasibaigus ciklui

Jeigu pasirinkote programa arba parinktj, kai
paskutinio skalavimo vanduo neiSleidziamas,
programa yra baigta, bet:

. Lo e
» Laiko srityje rodoma #1014, o ekrane

rodomas uzrakintas dangtis —0,

» Bugnas vis dar reguliariai pasukamas, kad
skalbiniai nesusiglamzyty.

» Dangtis lieka uzrakintas.

+ Norédami atidaryti dangtj, privalote iSleisti
vandenj:

1. Jeigu reikia, palieskite mygtukg
Grezimas, kad sumazintuméte prietaiso
rekomenduojama grezimo greitj.

2. Paspauskite mygtuka Paleidimas /
pristabdymas:

» Jeigu nustatéte Skalavimo sulaikymas
|_], prietaisas iSleidzia vandenj ir
grezia.

« Jeigu nustatéte Naktinis E]l, prietaisas
tik iSleidzia vandenj

12. PATARIMAI

Parinkties indikatorius Skalavimo sulaikymas

|_| ir NaktinisC4 iSnyksta.
Programai pasibaigus ir uzrakinto

dangcio indikatoriui — uzgesus, galite
atidaryti dangtj.

4. Norédami iSjungti prietaisg, spauskite
kelias sekundes mygtuka |jungti / iSjungti.

11.14 Budéjimo parinktis

Budéjimo funkcija automatiskai iSjungia

prietaisg, kad sumazéty energijos sgnaudos,

kai:

* nenaudojate prietaiso 5 minutes.
Norédami vél jjungti prietaisg, paspauskite
mygtuka |jungti / iSjungti.

¢ Praéjus 5 minutéms nuo skalbimo
programos pabaigos
Norédami vél jjungti prietaisg, paspauskite
mygtuka |jungti / iSjungti.

Ekrane rodoma paskutinés programos
pabaiga.

Norédami nustatyti naujg ciklg, pasukite
programy pasirinkimo ratuka.

Jeigu ratukas pasukamas | padétj ,Atktrimas*”

® , prietaisas automatiskai i$sijungia po 30
sekundziy.

@

Jeigu nustatéte programg ar parinktj,
kuriai pasibaigus vanduo paliekamas
bigne, budéjimo funkcija neiSjungs
prietaiso, kad priminty jums iSleisti
vanden;.

/\ |SPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

12.1 Skalbiniy sudéjimas

+ Suskirstykite skalbinius j baltus, spalvotus,
sintetinius, plony audiniy ir vilnonius.

» Vadovaukités skalbimo nurodymais,
pateiktais skalbiniy priezitros etiketése.

» Neskalbkite kartu balty ir spalvoty
gaminiy.
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« Kai kurie spalvoti gaminiai pirmo skalbimo
metu gali pakeisti spalva.
Rekomenduojame juos pirma kartg skalbti
atskirai.

« Daugiasluoksnius audinius, vilnonius ir
iSmargintus gaminius iSverskite.

* Prie$ dédami skalbinius | bugna,
iSskalbkite ir apdorokite sunkiai jveikiamas
démes tinkama priemone.




» Bukite atsargus, skalbdami uzuolaidas.
Nuimkite kabliukus ir sudékite uzuolaidas |
skalbimo maiselj arba pagalvés uzvalkalg.

» Neskalbkite skalbiniy be apsiuvimy arba
su prakirpimais. Naudokite skalbimo
maiselj maziems ir (arba) ploniems
daiktams (pvz., vielutémis sutvirtintoms
liemenéléms, dirzams, pédkelnéms, baty
raisteliams, kaspinams ir pan.) skalbti.

» Jeigu skalbiniy labai mazai, grezimo metu
gali kilti balanso problemy ir pernelyg
didelé vibracija. Jeigu taip nutikty:

- pertraukite programg ir atidarykite
dureles (Zr. skyriy ,Kasdienis
naudojimas®);

- rankomis paskirstykite skalbinius, kad
visi daiktai baty vienodai pasiskirste
bugne;

- paspauskite mygtukg Paleidimas /
pristabdymas. Grezimo faze tesiama.

« Uzsekite uzvalkalus, uztraukite
uztrauktukus, uzsekite kilpas ir
spaustukus. Suriskite dirzus, raiscius, baty
raiStelius, kaspinus ir visus kitus laisvus
elementus.

+ |Stustinkite kiSenes ir skalbinius
iSlankstykite.

12.2 |sisenéjusios démés

Kai kurioms déméms pasalinti vien vandens ir
valiklio nepakanka.

Prie§ dedant skalbinius j skalbykle, i§ pradziy
rekomenduojame Sias démes apdoroti.

Galite jsigyti specialiy demiy Salinimo
priemoniy. Rinkités démiy Salinimo
priemones pagal démiy prigimtj ir audinio
tipa.

12.3 Skalbimo priemoneés ruasis ir
kiekis.

Skalbimo priemonés pasirinkimas ir tinkamo
kiekio naudojimas turi poveikio ne tik
skalbimo rezultatams, bet taip pat padeda
iSvengti Svaistymo ir saugoti aplinka:

« Naudokite tik specialiai skalbykléms
skirtas skalbimo ir kitas priemones: Visy
pirma, laikykites Siy bendro pobudzio
taisykliy:

— skalbiamieji milteliai, skirti visy tipy
audiniams, iSskyrus plonus audinius.
Geriau naudokite skalbiamuosius
miltelius su balikliu baltiems
skalbiniams ir skalbiniy
dezinfekavimui,

— skystus skalbiklius, skirtus skalbti ne
itin kar§tame vandenyje (iki 60 °C)
visy tipy audiniams arba tik vilnai.

» Skalbimo priemonés pasirinkimas ir kiekis
priklausys nuo audinio rusies (plonas,
vilnonis, medvilné ir pan.), drabuziy
spalvos, skalbiniy kiekio, neSvarumo
laipsnio, skalbimo temperaturos ir
naudojamo vandens kietumo.

« Laikykitées ant Siy skalbikliy ar kity
priemoniy pakuociy pateikty nurodymuy,
nevirSydami nurodyto maksimalaus kiekio
(MAX).

* NemaiSykite skirtingy rasiy skalbikliy.

» Naudokite maziau skalbiklio, jei:

— skalbiate nedidel;j kiekj;

— skalbiniai néra labai neSvarus;

— skalbiant susidaro daug puty.

« Kai naudojate skalbimo tabletes arba
kapsules, visada dékite jas | bugng, o ne
skalbimo priemonés dalytuva.

Nepakankamas skalbimo priemonés kiekis

gali lemti:

» netenkinancius skalbimo rezultatus;
skalbiniai gali papilkéti;

* riebaluotus drabuzius;

e pelésius prietaise.

Per didelis skalbimo priemonés kiekis gali
lemti:
« pernelyg didelj putojima;
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* blogesnj skalbimo poveikj;
* nepakankamg skalavimag;
» didesnj poveikj aplinkai.

12.4 Ekologiniai patarimai

Siekiant taupyti vandenj, elektros energijg ir
saugoti aplinka, rekomenduojame laikytis Siy
patarimy:

* VidutiniSkai suteptus skalbiniusgalima
skalbti be pirminio skalbimo; taip
sutaupysite skalbiklio, vandens ir laiko
(aplinka saugoma taip pat!).

» Prietaiso prikrovimas iki maksimalaus
pajégumo, nurodyto kiekvienai
programai, padeda sumazinti energijos
ir vandens sgnaudas.

+ Pries skalbimg tinkamai apdorotos demeés
ir dauguma neSvarumy pasisalina;
skalbinius galima skalbti Zemesnés
temperaturos vandenyje.

» Laikykités ploviklio gamintojo
rekomendacijy dél tinkamo ploviklio kiekio

13. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

naudojimo ir patikrinkite savo sistemos
vandens kietuma. Zr. ,Vandens kietumas*.
« Nustatykite maksimaly galimg grezimo
greitjpasirinktai skalbimo programai, pries
dziovindami skalbinius dziovykléje.
Taip sutaupysite energijos dziovindami!

12.5 Vandens kietumas

Jeigu jusy vietovéje vanduo yra didelio arba
vidutinio kietumo, rekomenduojame naudoti
skalbykléms skirta vandens minkstiklj.
Vietovése, kur vanduo yra minkstas, vandens
minkstiklio naudoti nebiditina.

Norédami suzinoti savo vietovés vandens
kietuma, susisiekite su vietos vandentiekio
tarnyba.

Naudokite tinkama vandens minkstiklio kiekj.
Visuomet vadovaukités nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés pakuotés.

Valyti skalbimo priemo- Kas du ménesius

nés dalytuvg

13.1 Reguliaraus valymo grafikas

Reguliariai valykite prietaisa, kad juo
galétumeéte ilgiau naudotis.

Po kiekvieno ciklo palikite dangtj ir bagno
dureles Siek tiek pravirus, kad prietaiso vidus
védintysi ir neatsirasty pelésis ar blogas
kvapas.

Jeigu prietaisu ilgesnj laikg nesinaudosite,
uzsukite vandens Ciaupg ir atjunkite prietaisg
nuo maitinimo tinklo.

Orientacinis profilaktinio valymo
tvarkarastis:

Kalkiy nuosédy Salinimas Du kartus per metus

Profilaktinis skalbimo cik-
las

Vieng kartg per ménesj

Valyti dangcio sandarini-  Kas du ménesius

mo guma

Valyti bugng Kas du ménesius

60 LIETUVIY

Valyti iSleidimo siurblio
filtrg

Du kartus per metus

Valyti vandens tiekimo
Zarng ir voztuvo filtrg

Du kartus per metus

Siuose paragrafuose paaiskinama, kaip
turétuméte valyti kiekvieng dalj.

13.2 Pasaliniy daikty iSémimas

@

Prie§ vykdydami ciklg, jsitikinkite, kad
kiSenés baty tuscios, o visi laisvi
elementai suristi. Zr. ,Patarimai“,
~Skalbiniy kiekis®.

ISimkite visus pasalinius daiktus (pavyzdziui,
metalines sgvarzéles, sagas, monetas ir
pan.), kuriuos galite rasti filtruose ir bugne.
Zr. ,Bugno valymas*, ,Vandens isleidimo
siurblio valymas* ir ,Vandens jleidimo Zzarnos
ir voztuvo filtro valymas*“. Jeigu reikia,



kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centra.

13.3 Valymas iS iSorés

Prietaisg valykite tik Svelniu muilu ir Siltu
vandeniu. Kruops$¢&iai nusausinkite visus
pavirSius. Nenaudokite Sveitimo kempiniy
arba bet kokios braiZzancios medziagos.

/\ DEMESIO

Valymui nenaudokite alkoholio, tirpikliy
arba cheminiy priemoniy.

/\ DEMESIO

Nevalykite metaliniy pavirSiy chloro
pagrindo plovikliu.

13.4 Kalkiy nuosédy Salinimas

®

Jei jusy namuose vandentiekio vandens
kietumas yra vidutinis arba didelis,
rekomenduojame naudoti kalkiy $alinimo

priemone skalbimo masinoms.

Reguliariai tikrinkite, ar bugne néra kalkiy
nuosédy.

|prastose skalbimo priemonése jau yra
vandens minkstinimo medziagy, bet mes
rekomenduojame kartais paleisti tus¢io bugno
su kalkiy nuosédy Salinimo priemone ciklg.

®

Visuomet vadovaukités nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés pakuotés.

13.5 Profilaktinis skalbimo ciklas

Deél kartotinio ir ilgalaikio zemos temperatiros
programy naudojimo gali susidaryti skalbimo
priemoniy nuosedy, likti puky, bugno viduje
pradéti augti bakterijos. Dél to gali atsirasti
blogas kvapas ir pelésis. Norédami pasalinti
Sias nuoseédas ir iSvalyti prietaiso vidy,
reguliariai atlikite techninés priezitros
skalbimo ciklg (bent kartg per ménesj):

®

Zr. paragrafg ,Biigno valymas".

13.6 Bugno valymas

Reguliariai tikrinkite bugna, kad nesusidaryty

nepageidaujamy nuosedy.

Rudziy nuosédy ant bugno gali atsirasti del
rudijanciy svetimkuniy, kuriy yra gelezingame

vandentiekio vandenyje

ISvalykite blgng nertdijanciajam plienui valyti

skirtais specialiais valikliais.

@

Visuomet vadovaukites nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés pakuotes.
Nevalykite bugno ragstiniais kalkiy
Salinimo gaminiais, SveiCiamosiomis
priemonémis su chloru arba plieniniais
Sveitikliais.

Kruopstus valymas:

1. ISimkite visus skalbinius i$ bugno.

2. Paleiskite Cottons  programa su
auksciausia temperatura.

3. | tuscCig bugna jdékite nedidelj kiekj
skalbiamuyjy milteliy, kad i8plautuméte
likucius.

@

Kartais skalbimo ciklo pabaigoje ekrane

00
gali buti rodoma piktograma $2<: tai yra
rekomendacija atlikti bligno valyma.
Atlikus bugno valyma, piktograma
iSnyksta.

13.7 Dang¢€io sandariklis
Reguliariai tikrinkite tarpiklj ir pasalinkite i$

vidinés dalies bet kokius daiktus. Valykite jj,

kai reikia, naudodami kremine valymo
priemone su amoniaku, nebraizydami
sandariklio pavirSiaus.

@

Visuomet vadovaukités nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés pakuotés.
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13.8 Skalbmo priemonés dalytuvo valymas

2

2

13.10 ISleidimo filtro valymas

Reguliariai tikrinkite vandens iSleidimo
siurblio filtrg ir jsitikinkite, kad jis Svarus.

/\ ISPEJIMAS!

» |Straukite elektros laido kistukg i$
sieninio lizdo.

ISvalykite vandens i$leidimo siurblj, jeigu: + Nevalykite siurblio, jeigu prietaise
esantis vanduo yra karstas. Palaukite,
kol vanduo atveés.

» Nebandykite iSimti filtro, kol prietaisas

+ IS prietaiso neiSbéga vanduo.
» Bulgnas nesisuka.
» Dél uzstrigusios drenazo pludés prietaisas

skleidzia nejprastg triukSma. ve_iki_a_. . - -
) E20 + Létai ir Svelniai atsukite filtrg, kol
* Ekrane rodomas pavojaus kodas C C U vanduo nustos teketi. I3leide vandenj

filtrg galite atsukti iki galo.

ISimdami filtra, turékite Sluoste, kuria
galétumeéte isSkart iSSluostyti vandeni, jei
iSbégs.
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Atlikite Siuos siurblio valymo veiksmus:

1 2

13.11 Avarinis vandens isleidimas

Jeigu prietaisas negali iSleisti vandens,
atlikite tg patj procesa, aprasyta paragrafe
»Vandens isleidimo siurblio valymas*. Jeigu
reikia, iSvalykite siurblj.

ISleide vandenj avariniu budu, privalote vel
jjlungti vandens iSleidimo sistema:

1. Pilkite 2 litrus vandens j ploviklio dalytuvo
pagrindinj skalbimo skyriy.

2. Paleiskite programa, kad vanduo buty
iSleistas.

13.12 Apsauga nuo uzsalimo

Jeigu prietaisas jrengtas tokioje vietoje, kur
temperatira gali nukristi apie 0 °C ir zemiau,
iSleiskite vandens jleidimo zarnoje ir vandens
iSleidimo siurblyje likusj vanden;.

14. TRIKCIU SALINIMAS

1. IStraukite elektros laido kistuka i$ elektros

lizdo.

2. Uzsukite vandens Ciaupg.
3. |dékite abu vandens jleidimo zarnos galus

i indg ir palaukite, kol vanduo iStekés i$
zarnos.

4. |3valykite vandens isleidimo siurblj. Zr.

skyriy, kaip iSleisti vandenj avariniu budu.

5. Kai vandens iSleidimo siurblys tuscias, vél

prijunkite vandens jleidimo zarna.

/\ ISPEJIMAS!

Jeigu vél norésite naudoti prietaisa,
jsitikinkite, kad aplinkos temperattra bity
aukstesné nei 0 °C.

Gamintojas neatsako uz zalg, padarytg
dél zemos temperaturos.

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
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14.1 Klaidy kodai ir galimi sutrikimai

Nepavyksta jjungti prietaiso arba prietaisas netikétai nustoja veikes. IS pradziy pabandykite
problemos sprendimg rasti patys (zr. lenteles).

/\ ISPEJIMAS!
Prie$ atlikdami bet kokig patikra, iSjunkite prietaisa.

Tam tikry sutrikimy atveju ekrane matysite klaidos koda, o
Paleidimas / pristabdymas |>|| mygtukai gali pradéti mirkséti:

Gedimas Sprendimas

E g «  Patikrinkite, ar atidarytas vandens &iaupas

Prietaisas neprisipildo van-  * Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens slégis. Susisiekite su vietine
deniu. vandens tiekimo kompanija.

« Patikrinkite, ar neuzsikim$es vandens ¢iaupas.

« Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra susiraizgiusi, pazeista ar uzsilenku-
si.

» Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna tinkamai prijungta prie jvado.

- Patikrinkite, ar neuzsikim$e vandens tiekimo zarnos ir voztuvo filtrai. Zr. skyriy
,Valymas ir priezidra“.

E EG «  Patikrinkite, ar neuzsikimso praustuvo ¢iaupas.
I$ prietaiso neigbéga van- » Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra susiraizgiusi ar uzsilenkusi.
duo. « Patikrinkite, ar neuzsikim$gs vandens iSleidimo filtras. Jei reikia, iSvalykite filt-

ra. Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra®“.

« Patikrinkite, ar vandens isleidimo zarna tinkamai sujungta.

« Jei pasirinkote programa be vandens i$leidimo, papildomai pridékite vandens
iSleidimo faze.

« Jei pasirinksite programa, kuri nesibaigia vandens ileidimu, papildomai pride-
kite vandens i$leidimo faze.

L:E « Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytas dangtis.

Prietaiso dangtis atidarytas
arba netinkamai uzdarytas.

E 9 : * Programa nebuvo tinkamai baigta arba prietaisas per anksti iSsijungé. 1junkite

Néra rysio tarp prietaiso ir vél jjunkite prietaisa.

elektroniniy elementy. « Jeigu vél rodomas jspéjamasis kodas, kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros
centra.

E H E «  Palaukite, kol elektros tiekimas stabilizuosis.

Triktys elektros tiekimo tink-
le.

Jeigu ekrane rodomi kiti jspéjamieji kodai, iSjunkite ir jjunkite prietaisa.
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros centra.
Kity trik€iy atveju, galimy sprendimy ieSkokite toliau pateiktoje lenteléje.
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Sutrikimas

Sprendimas

Programa nepasileidzia.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas prijungtas prie elektros maitinimo tin-
klo.

Patikrinkite, ar uzdaryti prietaiso dangtis ir durelés.

Patikrinkite, ar saugiklio déZéje esantis saugiklis neperdegé.

|sitikinkite, kad tikrai palietéte Paleidimas / pristabdymas D”

Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite paleidimo nustatyma arba pa-
laukite, kol bus baigta atgaliné laiko atskaita.

ISjunkite apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcijg, jeigu ji jjungta.

Patikrinkite tinkamai pasukta programy pasirinkimo rankenélé.

Prietaisas prisipildo vande-
niu, o tada vanduo i$ karto
iSteka.

Patikrinkite, ar vandens iSleidimo voztuvas tinkamoje padeétyje. Galbut Zarna
jrengta per Zemai. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija“.

Neveikia grezimo fazé arba
skalbimo ciklas trunka ilgiau
nei jprastai.

Pasirinkite grezimo programa.

Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens isleidimo filtras. Jei reikia, i$valykite filt-
ra. Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra®“.

Pakoreguokite skalbiniy kiekj ir paleiskite grezimo programa dar karta. Sig
triktj gali sukelti iSsibalansavusi prietaiso padétis.

Ant grindy yra vandens.

Patikrinkite, ar sandarios vandens zarny jungtys.
Patikrinkite, ar nepazeistos vandens tiekimo ir iSleidimo Zarnos.
Patikrinkite, ar naudojate tinkamg plovimo priemong ir reikiama jos kiekj.

Nepavyksta atidaryti prietai-
so danggio.

Patikrinkite, ar nebuvo pasirinkta programa, kurios pabaigoje vanduo neislei-
dziamas.

Patikrinkite, ar skalbimo programa baigési.

Jeigu bigne yra vandens, pasirinkite vandens i$leidimo arba grezimo progra-
ma.

Patikrinkite, ar prietaisas gauna elektros maitinima.

Galimai prietaisas sugedo. Kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros centrg

Prietaisas kelia nejprastg
triuk8ma ir vibruoja.

Patikrinkite, ar prietaisas stabilus. Zr. skyriy ,[rengimo instrukcija“.
Patikrinkite, ar pasalinote visus pakavimo elementus ir (arba) gabenimui skir-
tus varztus. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija“.

Pridekite daugiau skalbiniy. Skalbiniy kiekis gali biti per mazas.

Prietaisui veikiant ilgéja arba
trumpéja programos trukme.

SensiCare System funkcija kei¢ia programos trukme priklausomai nuo skalbi-
niy tipo ir kiekio. Zr. skyriy ,Kasdienis naudojimas*“ — ,SensiCare System skal-
biniy kiekio nustatymas®.

Skalbimo rezultatai netenki-
na.

Padidinkite skalbimo priemonés kiek| arba naudokite kitg skalbimo priemone.
Prie$ skalbimg jdékite specialios démiy Salinimo priemonés.

Patikrinkite, ar pasirinkote tinkama temperattra.

Sumazinkite skalbiniy kieki.

Skalbimo ciklo metu bugne
per daug puty.

Sumazinkite skalbimo priemonés kieki.

Po skalbimo ciklo dalytuvo
stalCiuje lieka skalbimo prie-
moneés.

Patikrinkite, ar voztuvas tinkamoje padétyje.
|sitikinkite, kad skalbimo priemonés dalytuva naudojote pagal Siame naudotojo
vadove pateiktus nurodymus.
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Patikrine, jjunkite prietaisg. Prietaisas toliau tes anksciau pradétg
programa.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités | techninio aptarnavimo centrg.
Duomenys, kuriuos batina pateikti techninés prieziiros centrui, nurodyti
techniniy duomeny lenteléje.

15. SANAUDU VERTES
15.1 Jzanga

®

ISsamesnes  informacijos  apie  energijos  lipdukg pateikta  svetainéje
www.theenergylabel.eu.

®

Kartu su prietaisu pateiktas energijos duomeny lipdukas su QR kodu, kuris yra nuoroda j
ES EPREL duomeny bazéje saugoma informacija apie prietaiso eksploatacines
charakteristikas. ISsaugokite energijos duomeny lentele kartu su naudotojo vadovu ir
visais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais dokumentais.

Ta pacia informacijg kaip ir techniniy duomeny ploksteleje taip pat galite rasti EPREL
puslapyje https://eprel.ec.europa.eu, kur turésite nurodyti prietaiso modelio pavadinima ir
gaminio numerj. Techniniy duomeny lentelés padétis pavaizduota skyriuje ,Gaminio
aprasas“.

15.2 Paaiskinimas

kg Skalbiniy kiekis. hh:mm Programos trukmé.

kWh Energijos sanaudos. °C Skalbiniy temperatra.

Litrai Vandens sgnaudos. aps./min  Grezimo greitis.

% Likusi dréegmé pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triuk§mas ir ma-

Zesneé likusi drégme.

®

Vertés ir programos trukmé gali skirtis, atsizvelgiant | skirtingas saglygas (pvz., kambario
temperatirag, vandens temperatirg ir slegj, skalbiniy kiekj ir rasj, maitinimo jtampg) ir taip
pat, jei pakeisite programos numatytagjg parinkt;.
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15.3 Pagal Komisijos reglamentg

(ES) 2019/2023
Eco40-60 progra- KWh  Litrai  hhimm % °C ;I’:‘s{)
Visas kiekis 6 0.940 47.0 3:17 60.00 47 951
Pusé kiekio 3 0.518 37.0 2:35 60.00 39 951
Ketvirtis kiekio 1,5 0.260 29.0 2:35 62.00 25 951

1) Maksimalus grezimo greitis.

Energijos sanaudos skirtingais rezimais

ISjungta (W) Budéjimas (W) Atid:er::: ml)eidi-

0.48 0.48 4.00

ligiausias laikas iki i§jungimo / budéjimo rezimo yra 15 minugciy.

15.4 |prastos programos

®

Sios vertés yra tik orientacinio pobadzio.

Programa aps./

g kg kWh  Litrai  hhmm % °C P
min.

Cottons 2) 6 2.60 85.0 3:25 60.00 85 1000

90 °C

gg tfgns 6 1.85 85.0 3:25 60.00 55 1000

Cottons 20° 3) 6 0.40 85.0 2:45 60.00 20 1000

20°C

fgrltche”cs 3 0.65 55.0 2:10 37.00 40 1000

Delicates 4) 2 0.35 50.0 1:00 37.00 30 1000

30°C

g\éof’é 1 0.20 35.0 1:10 32.00 30 1000

1) Grezimo greicio indikatorius.

2) Tinka skalbti labai neSvarus tekstilés gaminius.

3) Tinka skalbti nestipriai suteptus medvilninius, sintetinius ir maiSytus audinius.
4) Skalbimo ciklas truks tiek pat, kiek ir mazai neSvariy skalbiniy ciklas.
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16. TRUMPASIS VADOVAS

16.1 Kasdienis naudojimas

N
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liunkite maitinimo laido kistuka | elektros
lizda.
Atsukite vandens Ciaupa.
Sudékite skalbinius.
|pilkite skalbimo priemoneés ir kity apdorojimo
priemoniy | tinkama skalbiklio dozatoriaus
skyrelj.
1. Paspauskite mygtuka Jjungti / iSjungti

, kad jjungtuméte prietaisg. Pasukite

programy pasirinkimo ratuka, kad
nustatytuméte norimg programa.

16.2 ISleidimo siurblio filtro valymas

2. Atitinkamais jutikliniais mygtukais
nustatykite norimas parinktis (1).
Norédami jjungti programa, palieskite

Paleidimas / pristabdymas D” (2)

mygtuka.
3. Prietaisas pradeda veikti.
Programos pabaigoje iSimkite skalbinius.

Paspauskite mygtuka Jjungti / iSjungti
kad iSjungtumeéte prietaisa.

1 2

Reguliariai valykite filtra, o ypag, jei ekrane
rodomas jspé&jimo kodas EEL-I'
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16.3 Programos

Skalbi-
Programos niy jkro- Gaminio apraSymas
va
Eco 40-60 6 kg Balta ir spalvota medvilné. Vidutiniskai sutepti drabuziai.
Cottons 6 kg Balta ir spalvota medvilné.
Synthetics 3 kg Sintetiniai arba misrds audiniai.
Delicates 2 kg Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, viskozé, poliesteris.
Rapid 14min 1,5kg Mazai sutepti arba tik kartg naudoti medvilniniai ir sintetiniai audiniai.
Rinse 6 kg Visi audiniai, i§skyrus vilng ir labai gleZznus audinius. Skalavimo ir grezimo
programa.
Spin/Drain 6 kg _\{|S|_ qudlnlal, iSskyrus vilng ir labai gleznus audinius. Grezimo ir vandens
iSleidimo programa.
((,7) 6 kg Balllti medvilniniai skalbiniai. Si programa padeda pasalinti mikrobus ir bak-
Anti-Allergy terijas.
Baby 1kg Svelnus ciklas kidikiy drabuziams skalbti.
;Ik 1 kg Speciali programa Silkui ir miSriems sintetiniams audiniams.
i
o g albykléje ar rankomis skalbiami vilnoniai ir glezni audiniai.
by “I“ 1 ki Skalbykl k kalb | | d
oo
Sport 2,5kg  Sportiné apranga.
® 1) .
X2 2kg ) Siuolaikiski sportiniai lauko drabuziai.
Outdoor 1 k92)
Denim 3kg DzZinsiniai drabuZiai.

1) Skalbimo programa.

2) Skalbimo programa ir apsaugos nuo vandens savybiy atkrimo faze.

17. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo Zenklu L/:) ISmeskite pakuote j
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikata ir surinkti bei perdirbti

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.

elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
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